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INHALTSVERZEICHNIS

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
VORSICHTSMABNAHMEN UND ERINNERUNGEN
TASTENSTEUERUNG UND PERIPHERIEVERBINDUNG
BETRIEBSANLEITUNG

SPEZIFIKATIONEN

FEHLERBEHEBUNG



IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

-_—

Lesen Sie die Anweisungen.

)
2) Bewahren Sie die Anweisungen auf.
3) Bertcksichtigen Sie alle Warnungen.
4) Folgen Sie allen Anweisungen.
5) Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe

von Wasser.

6) Nur mit trockenem Tuch reinigen.

7) Blockieren Sie keine Liftungsoffnungen,
installieren Sie gemal den Anweisungen.

8) Installieren Sie keine Warmequellen wie
Strahlungen, Warmeregister, Ofen oder
andere Gerate (einschlieBllich Verstarker),
die Hitze.

9) Beschadigen Sie nicht den Sicherheitszweck
des polarisierten Steckers. Wenn der
mitgelieferte Stecker nicht in lhre Steckdose
passt, wenden Sie sich an einen Elektriker,
um ihn zu ersetzen.

10) Schutzen Sie das Netzkabel vor dem Betreten
oder Kneifen. Partikuliert an Steckern, Komfort-
Buchsen, und der Punkt, wo sie aus dem Gerat
verlassen.

11) Verwenden Sie nur vom Hersteller angegebene
Anbaugerate/Zubehorteile.

12) Ziehen Sie dieses Gerat bei Blitzstirmen oder
nicht fur langere Zeitgenutzt.

13) Kontakt flr die Wartung mit qualifiziertem
Servicepersonal.Wartung erforderlich ist, wenn
das Gerat in irgendeiner Weise beschadigt
wurde, wie z. B. Netzkabel oder Stecker
beschadigt ist, Flissigkeit verschiittet wurde
oder Gegenstande in das Gerat gefallen sind,
das Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt
war, nicht normal funktionierte oder fallen
gelassen.

14) Hauptstecker wird verwendet, wie to trennen
Sie das Gerat, es muss immer nochelektrifiziert
bleiben.

15) Die Luftungsoffnungen sollten nicht mit
Gegenstanden wie Zeitungen, Tischdecken,
Vorhangen usw. abgedeckt werden.

16) Vermeiden Sie direkte Warmequellen, wie z. B.
angeziindete Kerzen, sollten auf dem Gerat
platziert werden.

17) Die Entsorgungvon Batterien sollte in einer
umweltfreundlichen Methode angewandt
werden.

) Der Einsatz von Geraten in gemaf3igtem Klima.

19) Das Gerat darf nicht tropfend oder spritzend

ausgesetzt sein und darf keine mit Flissigkeiten

gefillten Gegenstande, wie Z. B. Vasen, auf das
Gerat legen.

VORSICHT
STROMSCHLAGGEFAHR

A A

NICHT OFFNEN

VORSICHT: VORSICHT! ZUR VERMEIDUNG VON
STROMSCHLAG. GEHAUSE NICHT OFFNEN. ES
BEFINDEN SICH KEINE VOM VERBRAUCHER
AUSTAUSCHBAREN TEILE IM GERAT. WENDEN SIE
SICH MIT REPARATUREN STETS AN EINEN.
AUTORISIERTEN KUNDENDIENST.

A Der Blitz im gleichseitigen Dreieck weist auf

gefahrliche Hochspannung im Gerit hin, die zu
Stromschlag fiihren kann.

A Das Ausrufungszeichen im gleichseitigen

Dreieck weist auf wichtige Bedienungs- und
Wartungsanleitungen hin

WARNUNG:

Um das Risiko von Brianden oder Stromschldgen
zu verringern, setzen Sie dieses Gerét nicht
Feuchtigkeit.

WARNUNG:

Die Batterien diirfen keiner iiberméfigen Hitze wie
Sonnenschein, Feuer oder dergleichen ausgesetzt
sein.

Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Produkt eine
doppelte Isolierung zwischen gefdhrlicher Netzspannung
und zugéngliche Teile. Die Wartung muss einzig mit
identische Ersatzteile.

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt
nicht mit anderen Hausabfzllen in der gesamten EU entsorgt
werden sollte.ZuverhindernpotentialSchadenumwelt- oder
fiir die menschliche GesundheitAbfallentsorgung, recyceln
Sie sie verantwortungsvoll. Ternachhaltig Wiederverwendung
von MaterialRessourcen.Zureturnlhreverwendetverwenden
Sie bitte die Riicknahme- und Abholsysteme oder wenden
Sie sich an den Héndler, bei dem das Produkt gekauft wurde.

DE



VORSICHTSMABNAHMEN UND ERINNERUNGEN

Hochspannung im Gerét. Gehause nicht 6ffnen. Wenden Sie sich mit. Stellen Sie sich nicht auf das Gerit und lehnen Sie sich nicht
Reparaturen stets an einen autorisierten Kundendienst. dagegen. Achten Sie besonders auf Kinder.

S z
Zur Vermeidung von Feuer und Stromschlag setzen Sie das Gerét Stellen Sie das Gerit nicht auf einen unstabilen Wagen oder Tisch.
nicht Feuchtigkeit aus und stellen Sie keine mit Wasser gefiillten Der Fernseher kann herunterfallen und schwere Verletzungen
Gegenstdnde (wie Vasen) auf dem Gerit ab. verursachen.
*
Fiihren Sie keine Fremdkorper in das Gerét ein. Verschiitten Sie keine Bei langerem Nichtgebrauch ziehen Sie bitte den Netzstecker ab.

Fliissigkeiten auf dem Gerét.

Blockieren Sie nicht die Liiftungsoffnungen, um elektronische Setzen Sie das Gerét keiner direkten Sonneneinstrahlung oder
Komponenten nicht vorzeigitg altern zu lassen. Wiérmequellen aus. Stellen Sie den Fernseher nicht auf anderen
Geriten ab, die Wiarme abgeben (Videorekorder, Verstirker usw.).

Minimum distances

Knicken Sie das Netzkabel nicht und stellen Sie keine schweren
Gegenstdnde darauf ab.

Soll der Fernseher in ein Fach oder ein dhnliches Gehduse
eingebaut werden, sind die Mindestabstéindezu berticksichtigen.
Wiérmeautfbau kann die Benutzerfreundlichkeit Thres
Fernsehersreduzieren. Dennoch kann es geféhrlich sein.

Hinweis: Der Einsatz des Gerits muss in gemifligten
Klimazonen erfolgen.

Wenn Sie vorhaben, das Produkt zu reinigen. Ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose und verwenden Sie einen weichen Stoff.
Verwenden Sie niemals Wasser oder Chemikalien.
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UBERBLICK UBER DAS GERAT

ANSCHLUSSE
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RJ45

COAXIALout terminal.
Kopfhorer terminal.
Audio&Video input terminal.
RF antenna.

LNB IN.

HDMI1 input terminal.
HDMI2 input terminal.

9. HDMI3 input terminal.

10. USB 1 & 2: USB-Gerat anschlieBen, z. B. USB-Stick
11. Clslot.
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Betriebsanleitung

VERWENDEN DER FERNBEDIENUNG
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Taste Beschreibung

Driicken Sie, um den Fernseher ein- oder auszu-

(OPower schalten. Wenn dein Fernseher ist noch elektrifizient.
Ziehen Sie das Netzkabel fir einen komplett
getrennten Fernseher ab.

Google Driicken Sie, um den Google-Assistenten zu
Assistant | 6ffnen oder eine Sprachsuche zu starten.
0~9 number | Driicken Sie, um eine TV-Kanalnummer einzugeben
INFO Driicken Sie, um Kanalinformationen anzuzeigen.
Guide Driicken Sie , um die Anleitung zu 6ffnen.
(Nur fir Modelle mit DTV-Funktion)
NETFLIX Driicken Sie, um den NETFLIX zu 6ffnen.
YouTube Druicken Sie, um YouTube zu 6ffnen.
Google Play | Driicken Sie, um Google Play zu 6ffnen.
Prime video | Driicken Sie, um das Prime-Video zu 6ffnen.
HOME Driicken Sie, um die Startseite zu 6ffnen.
MENU Driicken Sie, um das Bildschirmmen zu 6ffnen
oder zu schlieBen.
AVC Driicken Sie, um im Bildschirmmeni zu navigieren.
OK Geben Sie die ausgewahlte Option ein, oder fiihren

Sie den ausgewahlten Arbeitsgang aus.

e

Drucken Sie, um den Bildschirm in Live TV zu
offnen oder zu schlieBen

Druicken Sie, um Einstellungen im Home Launcher
zu 6ffnen.

BACK Kehren Sie zum vorherigen Meni zurtick.
Driicken Sie VOL+ oder VOL-, um den Lautstarke
VOL+/VOL- anzupassen.
Driicken Sie CH+ oder CH-, um die TV-Kanale zu
CH+/CH - wechseln
X MUTE Driicken Sie, um den Ton ein- oder auszuschalten.
Driicken Sie diese Taste, um die Eingabequellenliste
SOURCE zu 6ffnen.
COLOR Driicken Sie die Taste, um direkt auf die ent-
BUTTONS |sprechende Funktion im APP-Dienst zuzugreifen.
Druicken Sie diese Taste, um im Multimedia- und
<«(reverse) Timeshift-Modus umzukehren.
Driicken Sie die Taste, um im Multimedia-Modus &
> (play) Timeshift-Modus abzuspielen.
Driicken Sie, um im Multimedia- und Timeshift-
»»(forward) |Modus schnell vorwirts zu gehen.
PVR Driicken Sie, um Live TV aufzunehmen
Dricken Sie diese Taste, um im Multimedia-Modus
li(Pause) &Timeshift-Modus anzuhalten.
Drucken Sie , um die Multimedia-Wiedergabe zu
= (stop) beenden, REC& Timeshift-Modus.
Text Driicken Sie, um Teletextmodus zu wechseln.
SUBT Untertitel 6ffnen oder schlieRen.
AUDIO Driicken Sie, um das DTV-Audio auszuwahlen.
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ERSTEINRICHTUNG

Bitte folgen Sie den Anweisungen fiir die erste
Einrichtung.

Dies ist eine notwendige Funktion fiir den Remote-Paar-
Steuer-Paarcode. Nachdem Sie den Code erfolgreich
gekoppt haben, haben Sie Zugriff auf die Fernbedienung,
um den Fernseher zu bedienen. Halten Sie die Tasten
"HOME" und "LEFT" gleichzeitig flir 5 Sekunden

gedriickt. Driicken Sie dann die Taste "OK". SchlieBlich
wird das "TV_BLE_Remote" in der oberen rechten Ecke
des Bildschirms angezeigt.

STARTBILDSCHIRM

Driicken Sie nach der Ersteinrichtung EXIT, um die
Ersteinrichtung zu beenden, und geben Sie das HOME
Screen ein.
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@ Offnen Sie den Google-Assistenten, oder starten Sie
eine Sprach suche.

L
o (i
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@ Die installierten Anwendungen werden angezeigt,
die Symbole fiir die Lieblingsanwendungen werden
hier angezeigt. (Lieblingsanwendungen kdnnen
hinzugefligt,geandert oder geldscht werden)

2 Apps: Icon soll fiir alle aufgefiihrten Anwendungen
umgeleitet werden

® On-screen Menu: Um bequem zu navigieren oder
zu konfigurieren
@ Notifications: Toon de meldingen

Inputs: Symbol zur Auswahl einer Eingangsquelle

K Network&Interent: Symbol fiir Netzwerkeinstellungen.

B Settings: Symbol fiir die Konfiguration verschiedener
Einstellungen.

Ausfihrlichere Erlauterungen zu den Einstellungen finden

Sie auf der nachsten Seite

EINGANGSQUELLE

1. Die HOME-Schnittstelle zeigt das Symbol "Input"” in der
oberen rechten Ecke an. Driicken Sie die Tasten A/V¥ oder
<«/»um das Symbol "Eingdnge" auszuwahlen. Bitte driicken
Sie OK, um alle optionalen Eingangsquellen zu 6ffnen.
Driicken Sie dann die Tasten A/¥um eine gewlinschte
Quelle auszuwahlen. Driicken Sie schlieBlich die OK-Taste,
um die Eingangsquelle zu bestatigen.

Inputs

2. Driicken Sie die Taste "SOURCE" auf der Fernbedienung,
wahrend Sie auf der LIVE-TV-Quelle oder driicken Sie 2
Mal auf die Schaltflache " SOURCE", um direkt fiir alle
aufgefiihrten Eingangsquellen umgeleitet zu werden.

™
Composite
Component
HDMIT

HDMI 2
HDMI 4

NAVIGIEREN IM BILDSCHIRMMENU

Dieser Fernseher enthalt 2 separate Versionen eines
Bildschirmmeniis

- Offnen Sie zunichst die Live-TV-Quelle. Bitte lesen Sie das
Kapitel "Eingabequelle”, wenn es nicht klar ist. Driicken
Sie dann die Taste "HOME" fiir das Bildschirmmen(i
Driicken Sie schlieBlich dieTasten /p und wahlen Sie
eine gewlinschte Konfiguration aus.

- Zweitens durchsuchen Sie die HOME-Oberflaiche mit dem
Tasten 4/ . Wahlen Sie das Menlisymbol und driicken
Sie OK. Driicken Sie schlief3lich die Tasten A/¥ und
bestatigen Sie die gewlinschte Konfigurationsoption.

Settings

& Take bug repon
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Netzwerk&Internet

1. Driicken Sie das Symbol "Network&Internet".
2. Durchsuchen Sie die gewiinschte Konfiguration/Das gewiinschte Netzwerk.
3. Driicken Sie die OK-Taste, um zu speichern und zum vorherigen Men zurlickzukehren.

Network & Internet Network & Internet
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KANAL

Channel

3.3.  Channel Scan 6ffnet die automatische Such-
plattform-Schnittstelle von ATV+DTV von Antenna.
Update Scan: Suchen Sie automatisch nach Frequenz-
punkten auflerhalb.

Kanale - Zeigen Sie das Scan-Untermenii basierend auf
verschiedene Kanalinstallationsmodi

Kanalinstallationsmodus - Wahlen Sie Bildschirm-Anzeige-
kanalquellen aus. Sie kénnen den Signaltyp auswahlen.

* Antenne - Stellen Sie den Signaltyp auf Antenne ein. Wenn auf
Antenne, kann der Fernseher analoge und digitale (DVBT/T2)
Sendesignale empfangen.

« Kabel - Stellen Sie den Signaltyp auf Kabel ein WennsetzuKabel,

die TV kann erhalten analog und QAM Rundfunk Signale Manueller analoger Scan: Manuelle ATV Suchstation.
+ Bevorzugter Satellit/Allgemeiner Satellit - Stellen Sie den Nachdem Sie den Frequenzpunkt eingegeben haben,
Signaltyp auf Satellit ein. Wenn der Fernseher auf einen konnen Sie die Suchstation nach oben oder unten auswahlen.

Satelliten eingestellt ist, kann er die gewiinschten
Sendesignaleempfangen.

Automatische Kanalaktualisierung

Kindersicherung - Driicken SieA / Yum die Option auszuwahlen,
und dricken Sie dann die Taste OK, um in das Untermenl zu
gelangen.

Audiokanal - Driicken Sie A/ V¥ um die Option auszuwahlen,
und driicken Sie dann die Taste OK, um in das Untermeni zu

8e|angen. . i
pen-Source-Lizenzen - Driicken SieA /¥ um die Option

auszuwahlen, und driicken Sie dann die Taste OK, um in das . .
Untermenti zu gelangen. Einzelne RF Scan: DTV manuelle Suche, links und rechts

nach der Auswahl RF Channel, direkt OK Suche.

Antenne
Channel Kabel

Channel Installation Mode

Channel Installation Moda Channel Scan

1.Menu->Einstellungen->Kanal->Kanalinstallationsmodus
eingeben, wihlen Sie Antenne. 1. Menu->Einstellungen->Kanal->Kanalinstallationsmodus,

wahlen Sie Kabel aus.
2. Enter Menu->Settings->Channel->Channels ein.

Channels

2. Enter Menu->Settings->Channel->Channels ein.
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3. Geben Sie Channel Scan ein. Akado, DivanTV,

Online undRostelecom(SPB) sind die lokalen
Betreiberoderder Standard-Scan Mode. Sonstiges

enthalten Advanced, Schneller und vollstandiger ScanModi.

Single RF Scan: manuelle Suchstation.

Satellit 3. Driicken Sie OK, um Satellitenparameter-

Einstellungen einzugeben, die LNB POWER, LNB
! Iiatenon Acde Frequency, DiSEqC Set, 22K und andere Parameter
enthalten. Kehren Sie dann zum Satellite-Re-Scan
zuriick und klicken Sie mit der rechten Maustaste,
um in das Suchmenii zu gelangen.NowZurick zu
Satellite Re-Scan und Rechtsklick, um die Suche
einzugebenMend.

Channel Installation Mode

1.Menu->Settings->Channel->Channel Installation Mode,
wahlen Sie den bevorzugten Satelliten oder allgemeiner
Satellit. Der bevorzugte Satellit wurde mit entsprechenden
Satelliten von NTV + -, Tricolor- und Telekarta-Betreibern
voreingestellt.

- OlsablutBenhissihsatle )

Channels

cRg frscan Satellite Add: FigenSie ein Stern-
Broadcast-Signal hinzu.

2. Enter Menu->Settings-> channel-> Channels->

Satellite Re-scan ein. Manuelle Satellitensuche: Suche manuell nach
einem bestimmten TP, das von der Satellite Add
hinzugefligt werden kann, wenn gewiinscht.
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Gerateeinstellungen
Uber TIMER

Einschalten des Timer-Typs - Driicken Sie A/V

um die Option auszuwahlen, und driicken Sie dann

die Taste OK, um ein-/ausschalten/einmail auszuwahlen.
Einschalten des Timers - Driicken Sie A/ ¥ um die Option
auszuwahlen, und driicken Sie dann die Taste OK,

Dieses Untermeni enthalt Einstellungen fir
Konfiguration und TV-Informationen.

1. Driicken Sie A/V um eine gewiinschte Option um das Untermenij.aufzurufen. . . .
auszuwshlen, Ausschalten des Timer-Typs — Driicken Sie A/ V¥ um die

2. Driicken Sie OK zum Einstellen die OK-Taste. Optiqn auszuwadhlen, gnd dr[]cken Si? dann die Taste OK,
um ein-/ausschalten/einmail auszuwahlen.

Ausschalten des Timers — Driicken Sie A/V¥ um die
Option auszuwahlen, und driicken Sie dann die Taste OK,
um das Untermeni aufzurufen.

3. Driicken Sie nach Abschluss der Einstellung
BACK, um zum vorherigen Menu zurtickzukehren.

DATUM&ZEIT

Date & time

Sprachen

Automatisch datum & zeit - Driicken Sie A/V

um die Option auszuwahlen, und driicken Sie dann
die Taste OK, um das Unterment aufzurufen.
(Optional: Vom Netzwerk bereitgestellte Zeit
verwenden, OFF)

Sprachen - Driicken Sie A/V¥ um die Option
auszuwahlen, und driicken Sie dann die Taste OK,
» Durch manuelles Anpassen von Datums- und um die ausgewahlte Sprache einzugeben.

Zeiteinstellungen wird automatisch das
automatische Datum & die Uhrzeit in AUS gedndert.

Datum festlegen — Driicken Sie A/¥ um die Option
auszuwadhlen, und driicken Sie dann die Taste OK, um
das Untermen aufzurufen.

Zeit einstellen - Driicken Sie A/V¥ um die Option
auszuwadhlen, und driicken Sie dann die Taste OK, um
das Untermeni aufzurufen.

Zeitzone festlegen — Driicken Sie A/Y um die Option
auszuwadhlen, und driicken Sie dann die Taste OK, um
das Untermen aufzurufen.

24-Stunden-Format verwenden — Driicken Sie A/Y
um die Option auszuwahlen, und driicken Sie dann die
Taste OK, um ein-/ausschalten auszuwahlen.

DE



TASTATUR

Ausschalten - Driicken Sie A/ ¥um die Option auszuwahlen,

Keyboard und driicken Sie dann OK um ON/OFF auszuwéhlen
Timer ausschalten - Driicken Sie A/ V¥ um die Option

Current keyboard auszuwahlen, und driicken Sie dann OK um das

Untermeni aufzurufen.

EhoAn Setonia (Optionen: OFF, 30, 60, 90, 120, 150, 180, 210 oder
240 Minuten).

Manage keyboards Sofort ausschalten - Driicken Sie A /¥ um die Option

auszuwahlen, und driicken Sie dann OK um das

Untermeni aufzurufen.
Aktuelle Tastatur - Driicken Sie A/¥ um die Option (Optionen: 5, 10, 15, 30 oder 60 Minuten)

auszuwahlen, und driicken Sie dann OK um das
Untermen aufzurufen.

Gboard-Einstellungen - Driicken Sie A/ ¥ um die Option
auszuwahlen, und driicken Sie dann OK um das BILD
Untermen aufzurufen.

Verwalten Tastaturen - Driicken Sie A / ¥ um die Option
auszuwahlen, und driicken Sie dann OK um das
Untermen aufzurufen.

INPUTS

Inputs

Picture Picture

Bildmodus - Driicken Sie A /¥ um die Option
auszuwadhlen, und driicken Sie dann OK um das
Untermen aufzurufen.

(Optionen: User, Standard, Vivid, Sport, Movie, Game,

. . oA/ . . Energy saving).
Emgangsquellen B I?ruckeq Sie A/¥um die Option Hintergrundbeleuchtung/Helligkeit/Kontrast/Sattigung/
auszuwdhlen, und driicken Sie dann OK um das HUE/ Schérfe - Driicken Sie A/ V¥ um die Option auszuwdhlen.

Untermen aufzurufen.

HDMI control - Driicken Sie A/ VYum die Option auszuwahlen,
und.drUcken Sie dann die Taﬁte OK, um ON/OFF guszuyvéhlen. Gamma - Driicken Sie A /Wum die Option auszuwahlen, und
Device auto power off - Drlicken Sie A /¥ um die Option driicken Sie dann OK um das Untermenti aufzurufen.
auszuwahlen, und driicken Sie dann die Taste OK, um (Optionen: Dark, middle, Bright)

ON/OFF auszuwihlen. ' / ’

Driicken Sieum den Parameter zu verringern. Driicken Sie p>
um den Parameter zu erhohen.

. ) . . Farbtemperatur - Driicken Sie A/ ¥ um die Option
TV auto power on - Driicken SieA /¥ um die Option auszuwahlen, und driicken Sie dann OK um das

auszuwahlen, und driicken Sie dann die Taste OK, Untermenii aufzurufen.

um ON/OFF auszuwahlen. ] Bildformat - Driicken Sie A /¥ um die Option
HDMI EDID Version - Zeigt die EDID-Version an. auszuwihlen, und driicken Sie dann OK um das
CEC Gerateliste - Driicken Sie A/ ¥um die Option Untermenii aufzurufen.

auszuwahlen, und driicken Sie dann OK um das (Optionen: Automatic/Super zoom/4:3/Movie expand 14:9/
Untermeni aufzurufen. Movie expand 16:9/Wide screen/Full/Unscaled).
HDR - Driicken Sie A/ ¥ um die Option auszuwahlen, und

POWER driicken Sie dann OK um das Unterment aufzurufen.
Power (Optionen: ON/OFF).
Erweitertes Video - Driicken Sie A/ V¥ um die Option

Sleep Timer auszuwadhlen, und driicken Sie dann OK um das

i Untermenu aufzurufen.

Kleur Tuner - Driicken Sie A/ ¥ um die Option
auszuwahlen, und driicken Sie dann OK um das

Switch off timer Untermen aufzurufen.

! 11 Point White Balance Correction - Driicken SieA /¥ um
die Option auszuwahlen, und driicken Sie dann OK um das

Picture off

No Signal Auto Power Off .
Untermenu aufzurufen.

Auf Standard zuriicksetzen - Alle Einstellungen auf die
werkseitigen Standardeinstellungen zuriicksetzen.

Sleep Timer - Driicken Sie A/ V¥ um die Option
auszuwahlen, und driicken Sie dann OK um das
Untermenu aufzurufen.

(Optionen: OFF, 10, 20, 30, 40, 50, 60, 90 oder
120 Minuten).
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Sound style - Driicken Sie A/ ¥um die Option auszuwahlen,
und drticken Sie dann OK um das Untermenti aufzurufen.

(Optional: Benutzer, Standard,Vivid,Sport,Movie,Music,
Nachrichten).

Balance/ Bass/ Treble - Driicken Sie A/ ¥ um die Option
auszuwahlen. Driicken Sie € zu abnehmen die Parameter.

Driicken SiePum den Parameter zu erhéhen.
Sound Surround - Driicken Sie A / ¥um die Option
auszuwahlen, und driicken Sie dann OK um ON/OFF
auszuwahlen.

Equalizer Detail — Driicken Sie A/ ¥um die Option

auszuwahlen, und driicken Sie dann OK um das Untermen

aufzurufen

Lautsprecher - Driicken SieA /¥ um die Option auszuwahlen,
und dricken Sie dann OK um das Untermeni aufzurufen.
(Optional: TV-Lautsprecher oder external Audio System).
Digital Output —Driicken Sie A / ¥Yum die Option auszuwdhlen,
und driicken Sie dann OK um das Untermen aufzurufen.
(Optional:Auto,Bypass, PCM, Dolby Digital Plus, Dolby Digital).

SPDIF-Verzégerung — Driicken Sie A/ ¥um die Option
auszuwahlen. Pressed zu abnehmen die Parameter.
Driicken Sieum den Parameter zu erhéhen.

AutoVolumeControl - Driicken SieA /¥ um die Option

auszuwahlen, und driicken Sie dann OK um ON/OFF
auszuwahlen.

DownmixModus - Driicken Sie A/ ¥um die Option auszuwdahlen,
und dricken Sie dann OK um das Untermeni aufzurufen

(Optional: Stereo, Surround).

Auf Standard zuriicksetzen - Setzen Sie alle Einstellungen

auf die Werkseinstellungen zurtick.
LAGERUNG

Storage

Internal shared storage
Total space: 4.6 GB

KINGSTON
Total spac 56GR

Interner freigegebener Speicher - Driicken Sie A/¥um
die Option auszuwahlen, und driicken Sie dann OK um

das Untermenu aufzurufen.

Wechselmedien - Driicken Sie A/ V¥ um die Option
auszuwahlen, und driicken Sie dann OK um das Unterment

aufzurufen.
(Hinweis: Externe Gerate anzeigen, falls verfligbar)

HOME SCREEN

Home screen

In diesem Meni kénnen Sie Kanale, Apps und
Open-Source-Lizenzen festlegen.

1. Dricken Sie A/¥um eine gewlinschte
Option auszuwdhlen.

2. Driicken Sie zum Einstellen die OK-Taste.

3. Druicken Sie nach Abschluss der Einstellung
die Taste BACK, um zum vorherigen Meni
zurickzukehren.

STORE MODE

Retail Mode

Einzelhandelsmodus - Driicken Sie A/ ¥ um die
Option auszuwahlen, und driicken Sie dann
OK um ein-/ausschalten auszuwahlen.



GOOGLE

View permissions

Searchable apps

SafeSearch filter

Block offensive words

Open source licenses

In diesem Meni kénnen Sie durchsuchbare Apps,
sichere Suchoption festlegen. Vermeiden Sie
beleidigende und schadliche Worte.

1. Driicken Sie A /¥ um eine gewiinschte Option
auszuwahlen.

2. Driicken Sie zum Einstellen die OK-Taste.

3. Driicken Sie nach Abschluss der Einstellung

die Taste BACK, um zum vorherigen Meni
zuriickzukehren

CHROMECASTBUILT-IN

Chromecast built-in

Open source licenses

Version number
36145507

In diesem Menu kdnnen Sie die Informationen

und Einstellungen von Chromecast

1. Driicken Sie A/¥Yum eine gewiinschte

Option auszuwadhlen.

2. Driicken Sie zum Einstellen die OK-Taste.

3. Driicken Sie nach Abschluss der Einstellung BACK,
um zum vorherigen Men zurlickzukehren

SCREEN SAVER
Screen saver

Screen saver

When to start

Start now

Bildschirmschoner - Driicken Sie A/¥ um die Option
auszuwahlen, und driicken Sie dann die Taste OK,

um das Untermendi aufzurufen.

(Optional: Bildschirm ausschalten, Hintergrund, Farben)
Startzeit — Driicken Sie A/V¥um die Option auszuwahlen,
und driicken Sie dann die Taste OK, um das Untermendi
aufzurufen. (Optional: 5, 15, 30, 1, 2 Stunden).

Put Gerat zum Schlafen - Driicken Sie A/ V¥ um die
Option auszuwahlen, und driicken Sie dann die Taste OK,
um das Untermend aufzurufen.

(Optional: 30 Minuten, 1, 3, 6, 12 Stunden, Nie).

LOCATIE

Location

No apps have requested location recently

Location status - Driicken Sie A/ ¥ um die Option
auszuwadhlen, und driicken Sie dann OK um das
Unterment aufzurufen.

(Optional: Verwenden Sie WLAN, um den Standort zu
schatzen. Aus)

VERWENDUNG & DIAGNOSE

Usage & Diagnostics

On

Verwendung & Diagnose - Driicken Sie A/ V¥ um die
Option auszuwahlen, und driicken Sie dann OK, um
ein-/ausschalten auszuwahlen.

ZUGANGLICHKEIT

Accessibility
Captions

High contrast text

Beschriftungen - Driicken Sie A/V¥um die Option
auszuwahlen, und driicken Sie dann die Taste OK,

um das Untermeni aufzurufen.

High Kontrasttext — Driicken Sie A/¥ um die Option
auszuwahlen, und driicken Sie dann die Taste OK,

um ein-/ausschalten auszuwahlen.

RESET

Driicken Sie die Taste OK, um in das Untermenti zu
gelangen. Reset-Erase alles.
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FERNBEDIENUNG & ZUBEHOR VERWENDUNG VON MULTI MEDIA PLAYER

1. Wahlen Sie in der HOME-Schnittstelle das Symbol +

in der APP-Spalte aus, um die Anwendung hinzuzufiigen,
und klicken Sie auf OK. Driicken Sie nach oben und unten,
um die MultiMediaPlayer-Anwendung auszuwahlen,

und klicken Sie auf OK, um sie der HOME-Benutzer

ober Flache hin zu zufligen.

In diesem Men konnen Sie Bluetooth-Gerate koppeln.
1. Presse die "STARTSEITE"und "LINKE"Tasten bei

die Fernbedienung fiir 5Sekunden.

2. Wenn die LED beginnt zu blinken, lassen Sie es los.
Die Fernbedienung senden Sie das Kopplungssignal
an den Fernseher und zeigen Sie die Informationen
der Fernbedienung auf der rechten Seite des
Bildschirms an.

3. Driicken Sie die TASTE OK, um die Kopplung
anzuzeigen. Wenn dasPaarung angezeigt wird,

Playback

wurde die Verbindung hergestelit. 2. Wahlen Sie OK-Taste, um MultiMediaPlayer zu geben
4. Wenn die Fernbedienung nicht koppeln und Video, Foto, Audiotext. Nach dem Einsetzen des
konnte, bitte 30 Sekundenlang und driicken Sie USB-Flash-Laufwerks kdnnen Sie die entsprechenden

dann die Tasten "STARTSEITE" und "LINKE" an der Dateien auf dem USB-Flash-Laufwerk anzeigen.
Fernbedienung Kontrolle fiir 5 Sekunden zu

wiederholen die vorherige Schritte.

5. Driicken Sie die Taste BACK oder EXIT zurtick

- > Das Menii kann je nach Zeitpunkt unterschiedlich sein
zum vorherigen Menu.

den Fernseher gekauft haben.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

1 Lire les instructions.

2) Gardez les instructions.

3) Considérez tous les avertissements.

4) Suivez toutes les instructions.

5) Nl'utilisez pas cet appareil pres de I'eau.

6) Nettoyez uniquement avec du linge sec.

7) Ne bloquez pas les ouvertures de ventilation,

installez conformément aux instructions.

8) N'installez pas pres de sources de chaleur
telles que les rayonnements, les registres de
chaleur, les poéles ou tout autre appareil
(y compris les amplificateurs) qui produisent
chaleur.

9) N'endommagez pas le but de sécurité de |
a prise polarisée. Si la prise fournie ne rentre
pas dans votre prise, consultez un électricien
pour le remplacement.

10) Protégez le cordon d'alimentation contre
le fait d'étre marchait ou pincé.
Particulairement aux prises, réceptacles de
commodité, et le point ou ils sortent de
l'appareil.

11) N'utilisez que les piéces jointes/accessoires
spécifiés par le fabricant.

12) Débranchez cet appareil pendant les orages
ou ne pas faire usage de pendant une
longue période de temps.

13) Contact pour I'entretien avec le personnel
de service qualifié. Entretien est nécessaire
lorsque I'appareil a été endommagé de
quelque facon que ce soit, comme le cordon
d'alimentation ou le bouchon est
endommagé, le liquide a été renversé ou
des objets sont tombés dans 'appareil,
I'appareil a été exposé a la pluie ou a
I'humidité, ne fonctionne pas normalement,
ou a été chuté.

14) La prise principale est utilisée comme to
déconnecter I'appareil,il doit encore rester
électrifié.

15) Les ouvertures de ventilation ne doivent
pas étre recouvertes d'articles, tels que
journaux, nappes, rideaux, etc.

16) Evitez les sources de chaleur directes, telles
que les bougies allumées, doivent étre
placées sur l'appareil.

17) La procedure de I'élimination des batteries
doit étre exercée dans une méthode
respectueuse de I'environnement.

18) Lutilisation d'appareils dans un climat
modéré.

19) Lappareil ne doit pas étre exposé a des
gouttes ou des éclaboussures et qu'aucun
objet rempli de liquides, comme des vases,
ne doit étre placé sur l'appareil.

PRUDENCE
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE

NE PAS OUVRIR

ATTENTION: POUR EVITER LE RISQUE DE
CHOC ELECTRIQUE N’ENLEVEZ PAS LA
COUVERTURE (OU ARRIERE). PAS
D’UTILISATEURS-PARTIES UTILISABLES

A LIUNTERIEUR. SE REFERER AU PERSONNEL

DE SERVICE QUALIFIE

A Ce symbole est pour alerter I'utilisateur d’éviter

le risque de choc électrique. Cet équipement peut
étre seulement désasemblé par un personnel de
service qualifié.

Ce symbole est pour alerter I'utilisateur de la
présence d’une opération importante et des
instructions de maintenance dans la littérature
accompagnant 1’équipement.

ALERTE:

Pour réduire le risque d'incendie ou de choc
¢lectrique, n'exposez pas cet appareil a la pluie
ou a la I'humidité.

ALERTE:
Les piles ne doivent pas étre exposées a une chaleur
excessive comme le soleil, le feu ou autres.

Ce symbole a beaucoup de indique que ce produit
intégreune double isolation entre la tension du réseau
dangereux et parties accessibles. L'entretien doit
seulement étre avec pieces de rechange identiques.

I

Ce logo apposé sur le produit signifie qu’il s’agit
d’un appareil dont le traitement en tant que déchet
rentre dans le cadre de la directive européenne
2012/19/UE relative aux Déchets d’Equipements
Electriques et Electroniques (DEEE), qui impose
que les appareils ménagers usagés soient collectés
séparément afin d’optimiser le taux de récupération
et le recyclage des matériaux qui les composent,
et réduire I’impact sur I’environnement et la santé
humaine.
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PRECAUTIONS ET RAPPELS

De hautes tensions sont utilisées dans le fonctionnement de ce
téléviseur. N’enlevez pas le cabinet en arriére de votre ensemble.
Renvoyez I’entretien au personnel de service qualifié.

Pour empécher un danger incendiaire ou de choc électrique, n’exposez

pas I'unité principale a ’humidité. Ne placez pas les objets remplis
avec des liquides, tels les vases, sur I’appareil.

>

Ne baissez pas ou poussez des objets dans les fentes de cabinet de
télévision ou les ouvertures.
Ne renversez jamais aucune sorte de liquide sur le téléviseur.

Ne bloquez pas les trous de la ventilation sur la couverture arriére.
La ventilation est essentielle pour empécher une défaillance des
composants ¢électriques.

N’écrasez pas le fil de fourniture électrique sous 1’unité centrale ou
d’autres objets lourds.

Si vous avez l'intention de nettoyer le produit. Débrancher la
télévision, utilisationtissu mou.
Jamais utilisation 1'eau ou produits chimiques.

Ne jamais lever, pencher, ou soudainement pousser la télévision
ou un support. Vous devriez préter une attention particuliére
aux enfants.

~ :

Ne placez pas votre télévision sur un chariot instable, la position,
I’étagere ou la table. La blessure grave a un individu et des dégats
a la télévision, peut résulter s’il doit tomber.

Quand le téléviseur n’est pas utilisé pendant une période
prolonggée, il est recommandé de débrancher la corde de courant
secteur forment la sortie AC.

Evitez d’exposer ['unité principale a une lumiere du soleil direct et
d’autres sources de chaleur. Ne laissez pas le récepteur de la
télévision directement sur d’autres produits qui donnent de la
chaleur: i.e des lecteurs de cassettes vidéos ou des amplificateurs
audios.

Minimum distances

10c
toem 0 e

Si le téléviseur doit étre intégré dans un compartiment ou un
boitier similaire, les distances minimales doivent étre prises

en compte. L'accumulation de chaleur peut réduire la facilité
d'utilisation de votre téléviseur. Néanmoins, il peut étre dangereux.

Remarque: 1'utilisation de I'appareil doit étre dans des climats modér
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CONTROLE DU BOUTON ET CONNEXION PERIPHERIQUE

CONNEXION PERIPHERIQUE

| I—

& e
|
1
1 2

w ——®

@@ 0 ® ® = —_— = = [
| | | | |
| | | | |
5 6 7 8 9 10

RJ45

COAXIAL out terminal.
Ecouteur terminal.
Audio&Video input terminal.
RF antenna.

LNB IN.

HDMI1 input terminal.
HDMI2 input terminal.

9. HDMI3 input terminal.

10. USB 1 & 2: Connectez I'appareil USB, tel que le USB-stick
11. Cslot.

NV A WN =

11
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MODE D'EMPLOI

UTILISATION DE LA TELECOMMANDE

2 ave
Sik

8 tu
0

NETFLIX | @ YouTube
Google Play

A

3 def
6 mno
gwxyz

1.,e

4 ghi
7pqr5

1\ 6] GUIDE

SOURCE

> >
Il | |
TEXT

SUBT AUDIO

Bouton Description

Appuyez sur pour allumer ou éteindre le téléviseur.
(HPower tourner. Si votre téléviseur est toujours électrifié.
Débranchez le cordon d'alimentation pour une
compléte télévision séparée.
Google Appuyez, pour ouvrir l'assistant google ou
Assistant | démarrer une recherche vocale.
0~9 number | Appuyez pour entrer un numéro de chaine
INFO Appuyez pour afficher les informations du canal.
Guide Appuyez sur pour ouvrir le guide.
(Utilisé avec fonction DTV seulement)
NETFLIX Appuyez sur pour ouvrir le NETFLIX.
YouTube Appuyez sur pour ouvrir le YouTube.
Google Play | Appuyez sur pour ouvrir le Google Play.
Prime video | Appuyez sur pour ouvrir la Prime video.
HOME Appuyez sur pour ouvrir la page d'accueil.
Appuyez sur pour ouvrir ou fermer le menu
MENU al'écran.
AV 4 Appuyez sur pour naviguer dans le menu a I'écran.
OK Entrez I'option sélectionnée ou effectuez
I'opération sélectionnée.
Appuyez pour activer ou désactiver I'écran dans la
& télévision en direct
Appuyez pour ouvrir les parametres du lanceur
d'accueil.
BACK Retour au menu précédent.
Appuyez sur VOL+ ou VOL- pour ajuster le niveau
VOL+/VOL- dg I\O/olyu me. P :
Appuyez sur CH+ ou CH- pour changer de
CH+/CH- [ haine de télévision.
X MUTE Appuyez sur pour activer ou désactiver le son.
Appuyez sur pour ouvrir la liste des sources
SOURCE d'entrée.
COLOR Appuyez sur pour accéder directement a la
BUTTONS |fonction correspondante du service APP.
Appuyez sur pour inverser en mode multimédia
<(reverse) et décalage horaire.
Appuyez sur pour jouer en mode multimédia et
> (play) en mode décalagehoraire.
Appuyez sur pour avancer rapidement en mode
» (forward) |myltimédia et timeshift.
PVR On appuie sur la télé enregistrable.
Appuyez sur pour faire une pause en mode
Il(Pause) multimédia et en mode décalage horaire.
Appuyez sur pour arréter la lecture multimédia,
m(stop)  [le mode REC et Timeshift.
Text Appuyez sur pour entrer dans le mode Télétexte.
SUBT Ouvrez ou fermez le sous-titre.
AUDIO Appuyez sur pour sélectionner l'audio DTV.
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LA CONFIGURATION INITIALE

Veuillez suivre les instructions en conséquence pour la 1.

premiere configuration.
Il s'agit d'une fonction nécessaire pour le code de paire
de contréle a distance paire. Aprés avoir jumelé le code
avec succeés, vous aurez acces a la télécommande afin
de faire fonctionner le téléviseur. S'il vous plait appuyez
et maintenez les boutons "HOME" et "GAUCHE"
simultanément pendant 5 secondes. Appuyez ensuite
sur le bouton "OK" Finalement, le 'TV'BLE' Remote'
s'affiche dans le coin supérieur droit de I'écran.

ECRAN D'ACCUEIL

Apres la configuration initiale, appuyez sur EXIT pour
sortir de la configuration initiale, et entrez dans le
HOME screen.

] * 0

[ o e e =

L "
M (i
e e Ve
ALLTHE BEOMBS

@ Ouvrez l'assistant google ou démarrez une recherche
vocale.

@ Les applications installées sont affichées, les icones
pour les applications préférées sont affichées a
l'intérieur ici.( les applicationspréférées peuvent
étre ajoutées, modifiées ou supprimées)

[ Apps: Icone a rediriger pour toutes les applications
répertoriées

® On-screen Menu: Pour naviguer ou configurer avec

commodité
@ Notifications: Afficher les notifications

Inputs: Icone pour sélectionner une source d'entrée

K Network&Interent: Sicone pour les paramétres du réseau.

B Settings: Icone pour la configuration de différents
parametres.

Pour des explications plus détaillées concernant les
paramétres, les plaidoyerse vérifier la page suivante

SOURCE D'ENTREE

L'interface HOME affiche I'icone "Input” dans le coin
supérieur droit. Appuyez sur les boutons A/V¥ ou 4/
afin desélectionner I'icone "Inputs” S'il vous plait appuyez
sur OK afin d'ouvrir toutes les sources d'entrée en option.
Appuyez ensuite sur les boutons A /¥ pour sélectionner
une source désirée. Appuyez finalement sur le bouton OK
afin de confirmer la source d'entrée.

Inputs

2. Appuyez sur le bouton "SOURCE" sur la télécommande

tandis que sur la source TV en direct ou appuyez 2 fois
sur le bouton 'SOURCE' pour étre redirigé directement
pour toutes les sources d'entrée répertoriées.

™
Composite
Component
HDMIT

HDMI 2

NAVIGATION DANS LE MENU A L'ECRAN

Ce téléviseur comprend 2 versions distinctes d'un menu a I'écran
- Tout d'abord, s'il vous plait ouvrir la source Live TV.

Veuillez lire le chapitre « Source d'entrée » s'il n'est pas clair.
Appuyez ensuite sur le bouton "HOME" pour le menu

a I'écran. Appuyez éventuellement sur les boutons «/»
et sélectionnez une configuration souhaitée.
Deuxiémement, parcourez I'interface HOME avec les
boutons €/ . Sélectionnez I'icobne du menu et appuyez
sur OK. Appuyez éventuellement sur les boutons A /¥
et confirmez I'option de configuration souhaitée.

Settings
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Réseau
1.

2.

3.

Appuyez sur l'icone «Réseau et Internet».
Parcourez la configuration/réseau souhaitée.

Appuyez sur le bouton OK pour enregistrer et revenir au menu précédent.

Network & Internet Network & Internet
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CHAINE

Channel

Canaux - Afficher le sous-menu d'analyse basé sur différents
modes d'installation

Mode d'installation de canal - Sélectionnez les sources de
canaux d'affichage a I'écran. Vous pouvez sélectionner le type
de signal.

* Antenna - Définir le type de signal a I'antenne. Lorsqu'il est réglé
sur Antenna, le téléviseur peut recevoir des signaux de diffusion
analogiques et numériques (DVBT/T2).

* Cable - Définir le type de signal au cable.Quand ensemble a
Cable, leTélévision (en)peutre ce voir analogique et QAM
(en)diffusionsignaux

*Satellite préféré/Satellite général - Définir le type de signal au
satellite. Lorsqu'il est réglé sur un satellite, le téléviseur peut
recevoir les signaux de radiodiffusionsouhaités.

Mise a jour du canal automatique

Contréles d'arental - Appuyez sur A/V pour sélectionner
I'option, puis appuyez sur le bouton OK pour entrer dans le
sous-menu.

Chaine audio - Appuyez sur A/V pour sélectionner I'option,
puis appuyez sur le bouton OK pour entrer dans le sous-menu.

Licences Open Source - Appuyez surA/V pour sélectionner
I'option, puis appuyez sur le bouton OK pour entrer dans le
sous-menu.

Antenna

Channel Installation Mode Channel

1.Menu->Parametres->mode d'installation de canal entrer,
choisissez Antenna.

Channels

2. Enter Menu->Paramétres->Canal->Canaux.

3. Channel Scan ouvre l'interfacede la plate-forme de
recherche automatique ATV-DTV d'Antenna.

Update Scan: Rechercher a nouveau automatiquement

des points de fréquence a I'extérieur.

Scan manuel analogique: Station de recherche
manuelle de VTT. Apres I'entrée du point de fréquence,
vous pouvez sélectionner la station de recherche vers
le haut ou vers le bas.

Single RF Scan: Recherche manuelle DTV, a gauche et
a droite apres avoir sélectionné RF Channel, recherche
directement OK.

Cable

Channel Installation Moda Channel Scan

1. Menu->Paramétres->Canal->Mode d'installation
de canal, sélectionnez Cable.
2. Enter Menu->Parametres->Canal->Canaux.
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3. Entrez Canal Scan.Akado (Akado), Divan (Divan)

La télévision,En ligne etRostelecom Rostelecom(SPB)
sont les opérateurs locauxoule Scan Mo par défautde.
D'autrescontiennentAvanced (en), Scan rapide et
completmodes de transport.

Single RF Scan: station de recherche manuelle.
3. Appuyez sur OK pour entrer les parameétres

Satellite parsatellite, qui comprennent LNB POWER, LNB
Frequency, DiSEqC Set, 22K et d'autres paramétres.
Channel nstalation Mode Channel Installation Mode Puis revenez a satellite re-scan et cliquez a droite

pour entrer dans le menu de recherche. Maintenant,
retour a la re-scan satellite et cliquez a droite pour
entrer la recherchemenu.

1.Menu->Paramétres->Canal->Canal Mode d'installation, Satellite Adc Sk esiosate O
sélectionnez le satellite préféré ou general satellite.

Le préférées (en) atellite a étépré-ensemble avec les
satellites correspondants de NTV, Tricolore et Telekarta
Telekarta opérateurs.

Satellite Add: Ajouter un signal de diffusion d'étoiles.

Channels "
Satellite Re-scan

2. Enter Menu->Parameétres->canal->Channels-> Réglage manuel du satellite: recherche manuelle
Satellite Re-scan. d'un certain TP, qui peut étre ajouté par le Satellite
Add si désiré.
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PREFERENCES DEVICE
ABOUT

Ce sous-menu contient des parameétres pour la
configuration et les informations TV.

1. Appuyez sur A/V pour sélectionner I'option
souhaitée.

2. Appuyez sur OK pour ajuster.

3. Une fois votre réglage terminé, appuyez sur la
touche BACK pour revenir au menu précédent.

DATE&LE TEMPS

Date & time

Automatique date & temps — Appuyez sur A/V
pour sélectionner I'option puis appuyez sur

OK pour entrer dans le sous-menu.

(Facultatif : utiliser le temps fourni par le réseau)

- L'ajustement manuel des parameétres de date et
d'heure modifiera automatiquement la date et
I'heure automatiques en OUT .

Définir la date - Appuyez sur A/V¥ pour sélectionner
I'option puis appuyez sur OK pour entrer dans

le sous-menu.

Définir le bouton Temps d'appuyez - Appuyez surA/V
pour sélectionner l'option puis appuyez sur

OK pour entrer dans le sous-menu.

Définir le fuseau horaire - Appuyez sur A/Y pour
sélectionner I'option puis appuyez sur OK pour entrer
dans le sous-menu.

Définir le fuseau horaire - Appuyez sur A/Y pour
sélectionner l'option, puis appuyez sur OK pour choisir
ON/OFF.

TIMER

Power On Timer Type - Appuyez sur A/ V¥ pour
sélectionner l'option, puis appuyez sur le OK pour
choisir ALLUMER/OUT/UNE FOIS.

Power On Timer - Appuyez sur A/ V¥ pour sélectionner
I'option puis appuyez sur OK pour entrer dans

le sous-menu.

Power Off Timer Type- Appuyez sur A/V pour
sélectionner 'option, puis appuyez sur OK pour choisir
ALLUMER/OUT/UNE FOIS.

Power Off Timer — Appuyez sur A/V pour sélectionner
I'option puis appuyez sur OK pour entrer dans le sous-menu.

LANGUES

Langage - Appuyez sur A/V pour sélectionner
I'option puis appuyez sur OK pour entrer la
langue sélectionnée.
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CLAVIER

Keyboard

Current keyboard

Gboard Settings

Manage keyboards

Clavier - Appuyer sur A/ V¥ pour sélectionner l'option

puis appuyez sur OK pour entrer dans le sous-menu.
Parameétres Gboard - Appuyer sur A /¥ pour sélectionner
I'option puis appuyez sur OK pour entrer dans le sous-menu.
Gérerclaviers — Appuyer sur A/ ¥ pour sélectionner l'option
puis appuyez sur OK pour entrer dans le sous-menu.

ENTREES

Inputs

Entrées - Appuyer sur A /¥ pour sélectionner I'option

puis appuyez sur OK pour entrer dans le sous-menu.
Contréle HDMI - Appuyer sur A / ¥ pour sélectionner
I'option, puis appuyez sur le bouton OK pour choisir ON/OFF.
Device auto power off - Appuyer sur A /¥ pour sélectionner
I'option, puis appuyez sur le bouton OK pour choisir ON/OFF.
TV auto power on - Appuyer sur A/ V¥ pour sélectionner
I'option, puis appuyez sur le bouton OK pour choisir ON/OFF.
HDMI EDID Version - Zeigt die EDID-Version an.

CEC liste des périphériques- Appuyer sur A/ V pour
sélectionner l'option puis appuyez sur OK pour entrer

dans le sous-menu.

Power

Sleep Timer

Picture off

Switch off timer

No Signal Auto Power Off

Sleep Timer - Appuyer surA/V pour sélectionner I'option
puis appuyez sur OK pour entrer dans le sous-menu.
(Options: OFF, 10, 20, 30, 40, 50, 60, 90 ou 120 minutes).

Eteindre- Appuyer sur A/ V¥ pour sélectionner

I'option, puis appuyez sur le bouton OK pour choisir ON/OFF.
Timer éteindre- Appuyer sur A /¥ pour sélectionner 'option
puis appuyez sur OK pour entrer dans le sous-menu.

(Options: OFF, 30, 60, 90, 120, 150, 180, 210 ou 240 minutes).
Directe éteindre- Appuyer sur A /¥ pour sélectionner 'option
puis appuyez sur OK pour entrer dans le sous-menu.

(Options: 5, 10, 15, 30 ou60 minutes)

IMAGE

Picture Picture

Mode d'image - Appuyer sur A/ ¥ pour sélectionner 'option
puis appuyez sur OK pour entrer dans le sous-menu.
(Options: User, Standard, Vivid, Sport, Movie, Game,

Energy saving).
Rétroéclairage/Brightness/Contrast/Saturation/HUE/
Sharpness - Appuyer sur A/ V¥ pour sélectionner l'option.
Appuyez € pour diminuer le paramétre. Appuyez » pour
augmenter le paramétre.

Gamma - Appuyer sur A/ V¥ pour sélectionner I'option

puis appuyez sur OK pour entrer dans le sous-menu.
(Options: Dark, middle, Bright).

Température de la couleur - Appuyer sur A/ V¥ pour
sélectionner I'option puis appuyez sur OK pour entrer dans

le sous-menu.

Image Format - Appuyer sur A/V pour sélectionner 'option
puis appuyez sur OK pour entrer dans le sous-menu.
(Options: Automatic/Super zoom/4:3/Movie expand 14:9/
Movie expand 16:9/Wide screen/Full/Unscaled).

HDR - Appuyer sur A/ V pour sélectionner I'option

puis appuyez sur OK pour entrer dans le sous-menu.
(Options: ON/OFF).

Vidéo avancée - Appuyer sur 4 /¥ pour sélectionner 'option
puis appuyez sur OK pour entrer dans le sous-menu.

Temps de veille - Appuyer sur A /¥ pour sélectionner I'option
puis appuyez sur OK pour entrer dans le sous-menu.

11 Point White Balance Correction - Appuyer sur A / ¥ pour
sélectionner l'option puis appuyez sur OK pour entrer dans

le sous-menu.

Réinitialisez-le par défaut — Réinitialisez tous les paramétres
des parametres par défaut de l'usine.
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Style sonore - Appuyer surA/V pour sélectionner I'option
puis appuyez sur OK pour entrer dans le sous-menu.
(Facultatif: Utilisateur, Standard, Vivid, Sports, Movie,

Music, Nouvelles).

Balance/ Basse/ Aigus - Appuyez sur A/ V¥ pour
sélectionner l'option. Presse « adiminutonle paramétre.
Appuyez P> pour augmenter le paramétre.

Surround sonore - Appuyez sur A/Vpour sélectionner
I'option, puis appuyez sur OK pour choisir ON/OFF.

Détail d'égaliseur - Appuyer su A/ V¥ pour sélectionner
I'option puis appuyez sur OK pour entrer dans le sous-menu.
Haut-parleurs - Appuyer sur A /¥ pour sélectionner

I'option puis appuyez sur OK pour entrer dans le sous-menu.
(Facultatif: Haut-parleur de TV ou systeme audioxternal d'e).
Sortie numérique - Appuyer sur A/ 'V pour sélectionner
I'option puis appuyez sur OK pour entrer dans le sous-menu.
(Facultatif: Auto, Bypass, PCM, Dolby Digital Plus, Dolby Digital).
Retard SPDIF - Appuyez sur A/ ¥ pour sélectionner I'option.
Presse €adiminutonle paramétre.

Appuyez Bpour augmenter le paramétre.

Contréle automatique du volume - Appuyez sur A/ Vpour
sélectionner I'option, puis appuyez sur OK pour choisir
ON/OFF.

Downmix Mode - Appuyez sur A/ V¥ pour sélectionner 'option,
puis appuyez sur OK pour choisir ON/OFF

(Facultatif: Stereo, Surround).

Réinitialisez - le par défaut - Réinitialisez tous les paramétres
des parametres par défaut de l'usine.

ESPACE DE STOCKAGE

Storage

Internal shared storage

Total space: 4.6 GB

Stockage interne partagé - Appuyez sur A/Vpour
sélectionner l'option, puis appuyez sur OK pour entrer

dans le sous-menu.

Stockage amovible -Appuyez sur A/V pour sélectionnez
I'option puis appuyez sur OK pour entrer dans le

sous-menu.

(Remarque : Afficher les périphériques externes si disponible)

HOME SCREEN

Home screen

Dans ce menu, vous pouvez définir des canaux,
des applications, des licences open source.

1. AppuyezA/V¥sur bouton pour sélectionner
ce que vous voulez ensemble.

2. Appuyez sur OK pour régler.

3. Aprés finition votre ajustement,

Appuyez sur le bouton BACK retour au

menu précédent.

STORE MODE

Retail Mode

Mode de vente au détail - Appuyez sur A/V
pour sélectionner I'option, puis appuyez sur le
bouton D'accord pour choisir ALLUMER/OUT
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GOOGLE

View permissions

Searchable apps

SafeSearch filter

Block offensive words

Open source licenses

Dans ce menu, vous pouvez définir des applications
consultables, option de recherche sécurisée.
Eviter les mots offensants et nuisibles.

1. Appuyez surA /¥ pour sélectionner I'option souhaitée.

2. Appuyez sur le bouton OK
3. Une fois votre réglage terminé, appuyez sur la
touche BACK pour revenir au menu précédent.

CHROMECASTBUILT-IN

Chromecast built-in

Open source licenses

Version number

Dans ce menu, vous pouvez lire les informations
et les paramétres de Chromecast.

1. Appuyez surA/V pour sélectionner |'option
souhaitée.

2. Appuyez sur le bouton OK

3. Une fois votre réglage terminé, appuyez sur

la touche BACK pour revenir au menu précédent.

SCREEN SAVER
Screen saver

Screen saver
ankdrar

Put device to sleep

Start now

Economiseur d'écran - Appuyez sur A/ V¥ pour
sélectionner 'option, puis appuyez sur le bouton OK
pour entrer dans le sous-menu.

(Facultatif: éteindre I'écran, la toile de fond, les couleurs)
Poule pour démarrer — Appuyez A/V pour sélectionner
le I'option puis appuyez sur le bouton OK pour entrer
dans le sous-menu.

(Facultatif :5, 15, 30 minutes, 1, 2 heures).

Put dispositif pour dormir - Appuyez sur bouton

pour sélectionner 'option, puis appuyez sur bouton

OK pour entrer le sous-menu.

(Facultatif: 30 minutes, 1, 3, 6, 12 heures, jamais).

LOCATIE

Location

No apps have requested location recently

Etat de I'emplacement - Appuyer sur A/ V¥ pour
sélectionner 'option puis appuyez sur D'accord bouton
pour entrer dans le sous-menu.

(Facultatif: utilisez wifi pour la localisation, Off)

UTILISATION ET DIAGNOSTIC

Usage & Diagnostics

On

Utilisation et diagnostics - Appuyez sur A/V pour
sélectionner l'option, puis appuyez sur OK pour
choisir ON/OFF.

ACCESSIBILITE

Accessibility

Beschriftungen - Appuyer sur A/V pour sélectionner
I'option puis appuyez sur OK pour entrer dans le
sous-menu.

High contraste texte - Appuyez sur A/V pour
sélectionner 'option, puis appuyez sur OK pour
choisir ON/OFF.

RESET

Appuyez sur OK pour entrer dans
le sous-menu. Réinitialisez tout.
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TELECOMMANDE ET ACCESSOIRES

AJOUTER ET UTILISER UN MULTI MEDIA PLAYER

Dans ce menu, vous pouvez jumeler des
périphériques Bluetooth.
1. Presse le "ACCUEIL"et "A GAUCHE"boutons a

le télécommande pour 5 secondes.

2. Lorsque la LED commence a clignoter, relachez-le.

La télécommande va envoyer le signal
d'appariement au téléviseur et afficher les
informations de la télécommande sur le c6té
droit de I'écran.

3. Appuyez sur le bouton OK pour afficher |
'appariement. Si la paire est affichée, la connexion
est accomplie.

4. Si la télécommande ne pouvait pas paire, s'il
vous plait attendre 30 secondes, puis appuyez
sur le "ACCUEIL"et "A GAUCHE" boutons a la
télécommande contréle pour 5 Annonces
secondes a répéter la précédente étape.

5. Appuyez sur BACK ou exit bouton retour au
menu précédent.

1. Dans l'interface Accueil, sélectionnez l'icone de
I'application pour ajouter I'application et cliquez sur
OK. Appuyez de haut en bas pour sélectionner
I'application MultiMediaPlayer,et cliquez sur OK
pour l'ajouter a l'interface ACCUEIL.

Playback

2. Sélectionnez OK pour entrer MultiMediaPlayer et
afficher Vidéo, photo, audio, texte. Apres avoir inséré
le lecteur flash USB, vous pouvez afficher les fichiers
correspondants dans le lecteur flash USB.

Le menu peut étre différent selon le moment ol vous
acheté le téléviseur.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
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Read the instructions.

Keep the instructions.

Consider all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings,

install in accordance with the instructions.

Do not install near any heat sources such as
radiations, heat registers, stoves, or other
apparatus (including amplifiers) that produce
heat.

Do not damage the safety purpose of the
polarized plug. If the provided plug does not
fit into your outlet, consult an electrician for
replacement.

Protect the power cord from being walked on
or pinched. Particularly at plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit
from the apparatus.

Only use attachments/accessories specified by
the manufacturer.

Unplug this apparatus during lightning storms
or not made use of for long period of time.
Contact for maintenance with qualified service
personnel. Maintenance is required when the
apparatus has been damaged in any way, such
as power-supply cord or plug is damaged,
liquid has been spilled or objects have fallen
into the apparatus, the apparatus has been
exposed to rain or moisture, does not operate
normally, or has been dropped.

Main plug is used as to disconnect the device,
it shall still remain electrified.

The ventilation openings should not be
covered with items, such as newspapers,
table-cloth, curtains, etc.

Avoid direct heat sources, such as lighted
candles, should be placed on the apparatus.
The procedure of disposing batteries should
be exercised in an environmental friendly
method.

The use of apparatus in moderate climate.

The apparatus shall not be exposed to dripping
or splashing and that no objects filled with
liquids, such as vases, shall be placed on the
apparatus.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

A A

CAUTION: CAUTION: TO AVOID THE RISK OF
ELECTRIC SHOCK. DO NOT REMOVE COVER
(OR BACK).

NO USER- SERVICEABLE PARTS INSIDE.
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE
PERSONNEL.

DO NOT OPEN

A This symbol is intended to alert the user to avoid

the risk of electric shock, do not disassemble this
equipment by anyone except a qualified service
personnel.

A This symbol is intended to alert the user to the
presence of important operating and maintenance
instructions in the literature accompanying the
equipment.

WARNING:
To reduce the risk of fire or electric shock, do not
expose this apparatus to rain or moisture.

WARNING:
The batteries shall not be exposed to excessive heat
such as sunshine, fire or the like.

This symbol indicates that this product incorporates
double insulation between hazardous mains voltage
and user accessible parts. Maintenance shall only be
with identical replacement parts.

This marking indicates that this product should not
be disposed with other household wastes throughout
the EU. To prevent potential harm to the environment
or human health from waste disposal, recycle it

responsibly. The sustainable reuse of material resources.

To return your used device, please use the return and
collection systems or contact the retailer where the
product was purchased.
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PRECAUTIONS AND REMINDERS

High voltages are used in the operation of this product.
Do not open the product’s casing. Refer servicing to
qualified service personnel.

To prevent fire or electrical shock hazard, do not expose the
main unit to moisture. Do not place objects filled with liquids,
such as vases, on the TV.

Do not drop or push objects into the television cabinet slots or
openings. Never spill any kind of liquid on the television receiver.

Do not block the ventilation holes in the back cover.
Ventilation is essential to prevent failure of electrical
components.

Do not trap the power supply cord under the television receiver.

If you plan to clean the product. Unplug the TV, use soft fabric.
Never use water or chemicals.

Never stand on, lean on or suddenly push the product or its stand.
You should pay special attention to children.

~ :

Do not place the main unit on an unstable cart stand, shelf or table.
Serious injury to an individual, and damage to the television,
may result if it should fall.

When the product is not used for an extended period of time, it is
advisable to disconnect the AC power cord from the AC outlet.

Avoid exposing the main unit to direct sunlight and other sources
of heat. Do not install the television receiver directly on other
products which give off heat. Do not place direct heat sources,
such as lighted candles on the television.

Minimum distances

If the television is to be built into a compartment or similar
enclosure, the minimum distances must be considered.
Heat build-up can reduce the usability your television.
Nevertheless, it can be dangerous.

Note: the use of apparatus must be in moderate climates.

EN



BUTTON CONTROL AND PERIPHERAL CONNECTION

PERIPHERAL CONNECTION
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RJ45

COAXIAL out terminal.
Earphone terminal.
Audio&Video input terminal.
RF antenna.

LNB IN.

HDMI1 input terminal.
HDMI2 input terminal.
HDMI3 input terminal.

USB 1& 2: Connect USB device, such as flash disk.
Cl slot.
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OPERATING INSTRUCTIONS

USING THE REMOTE CONTROL

1.,@ 2abc 3def
6 mno

9 wXxyz

4 ghi 5 ikl
7pqrs 8 tuv

INFO

0_

NETFLIX [l 3 YouTube
Google Play

HOME A

GUIDE

SOURCE A4

> 44
1 |

SUBT AUDIO

Item Descriptions

Press to turn the TV on or off. When your TV is
(HPower still electrified. For a complete disconnected
TV, unplug the power cord.
Google Press to open the google assistant or start
Assistant | a voice search.
0~9 number | Press to enter a TV channel number
INFO Press to display the channel information.
Guide Enter electronic program guide.
(Used for models with DTV function only)
NETFLIX Press to open the NETFLIX.
YouTube Press to open the YouTube.
Google Play | Press to open the Google Play.
Prime video | Press to open the prime video.
HOME Press to open the Home Page.
MENU Press to open or close the on-screen menu.
AV Press to navigate the on-screen menu.
OK Enter the selected option or perform the
selected operation.
& Press to open or close the on-screen in Live TV
Press to open Setting in Home Launcher.
BACK Return to the previous menu.
VOL+/VOL- |Press VOL+ or VOL- to adjust volume level.
CH+/CH- |Press CH+ or CH- to change TV channels.
X MUTE Press to switch the sound on or off.
SOURCE Press to open the input source list.
COLOR Press to access directly to the corresponding
BUTTONS [functionin APP service.
Press to reverse playback in multimedia &
“d(reverse) Timeshift mode.
Press to play in multimedia mode &Timeshift
> (play) mode.
»» (forward) Press to fast forward in multimedia &Timeshift
mode.
PVR Press to record Live TV
Il (Pause) Press to pause in multimedia mode&Timeshift
mode.
Press to stop multimedia playback, REC&
= (stop) Timeshift mode.
Text Press to enter the Teletext mode.
SUBT Open or close subtitle.
AUDIO Press to select the DTV audio.
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INITIAL SETUP INPUT SOURCE

Please follow the instructions accordingly for the 1. The HOME interface displays the "Input” icon in the upper
first setup. right corner. Press A/V or «4/pbuttons in order to select the
This is an necessary function for the remote pair "Inputs” icon. Please press OK in order to open all the
control pair code. After pairing the code successfully, optional input sources. Then press A /¥ buttons to select a
you will have access on the remote control in order to desired source. Eventually press the OK button in order to
operate the TV. Please press and hold the "HOME" and confirm the input source.

"LEFT" buttons simultaneously for 5 seconds. Then
press the "OK" button. Eventually, the "TV_BLE_
Remote" displays in the upper right corner of the screen.

Inputs

(e=) channels

€

Inputs

2. Press on the "SOURCE" button on the remote control
while on the LIVE TV source or press 2 times on the
"SOURCE" button to be redirected directly for all the listed
input sources.

v
Composite
Component
HDMIT

HDMI 2

HDMI 3

HOME SCREEN

After initial setup, press EXIT to exit the initial setup, and
enter the HOME screen.

- @ NAVIGATING THE ON-SCREEN MENU
This TV includes 2 separate version of an on-screen menu
-_ - Firstly, please open the Live TV source. Please read the
S chapter “Input source” if it is not clear. Then press the
g " ' o “"HOME" button for the on-screen menu. Eventually press
¥ o Fries ' the €/ buttons and select a desired configuration.

- Secondly, browse the Home interface with buttons. Select

ALL THE BOMBS 3 T .
o S B - ’ r the menu icon and press OK. Eventually press buttons A/V
: *&g i L CO T and confirm the desired configuration option.

@ Open the google assistant or start a voice search.

@ The applications installed are displayed, the icons for
the favorite applications are shown inside here.
(favorite applications can be added, changed or deleted)

£ Apps: Icon to be redirected for all the listed applications

® On-screen Menu: In order to navigate or configure
with convenience

@ Notifications: Display the notifications

Inputs: Icon to select an input source.

K Network&Interent: Icon for network settings. (Wifi)

B Settings: Icon for the configuration of various settings.

For more detailed explanation regarding the settings,
please check the next page

Settings
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Network

1. Press the “Network&Internet” icon.
2. Browse the desired configuration/Network.
3. Press the OK button to save and return to the previous menu.

Network & Internet Network & Internet
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CHANNEL

Channel

Channels - Display the scan sub-menu based on different

Channel installation modes.

Channel installation mode - Select on-screen display
channel sources. You can select the signal type.

- Antenna - Set the signal type to antenna. When set to

Antenna, the TV can receive analog and digital (DVBT/T2)

broadcasting signals.

« Cable - Set the signal type to cable. When set to Cable,
the TV can receive analog and QAM broadcasting signals

*Preferred Satellite/General Satellite - Set the signal
type to Satellite. When set to a Satellite, the TV can
receive desired broadcasting signals.

Auto Channel Update

Parental controls — Press A/ ¥ button to select the option

then press OK button to enter the sub-menu.

Audio Channel - Press A/V button to select the option

then press OK button to enter the sub-menu.

Open source licenses - Press A/V button to select the

option then press OK button to enter the sub-menu.

Antenna

Channel Installation Mode Channel

1.Menu->Settings->Channel->Channel Installation Mode

enter, choose Antenna.

Channels

2. Enter Menu->Settings->Channel->Channels.

3. 3. Channel Scan opens the ATV+DTV automatic
search platform interface of Antenna.

Update Scan: Re-automatically search for frequency
points outside.

Analog Manual Scan: Manual ATV search station.
After input the frequency point, you can select up or
down search station.

Single RF Scan: DTV manual search, left and right
after selecting RF Channel, directly OK search.

Cable

Channel Installation Moda Channel Scan

1. Menu->Settings->Channel->Channel Installation
Mode, select Cable.
2. Enter Menu->Settings->Channel->Channels.
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3. Enter Channel Scan, where Akado, Divan TV, Online
and Rostelecom (SPB) are the local operators, and the
default Scan Mode is Advance;Others have Advance,
Quick and Full Scan modes.

Single RF Scan: manual search station.

Satellite 3. Press OK to enter Satellite parameter Settings,

which include LNB POWER, LNB Frequency,
! Iiatenon Acde DiSEQC Set, 22K and other parameters. Then

) return to Satellite re-scan and right click to enter
the search menu.Then return to Satellite re-scan
and right click to enter the search menu.

Channel Installation Mode

- OjablutBenhissihaatle )

1.Menu->Settings->Channel->Channel Installation Mode,
select Preferred Satellite or General Satellite. Among them,
Preferred Satellite has been preset with corresponding
satellites of NTV+, Tricolor and Telekarta operators. I'm going
to go to General Satellite.

Satellite Add: Add a star broadcast signal.

Channels "
Satellite Re-scan

Satellite Manual Tuning: manually search for
a certain TP, which can be added by Satellite
Add if needed.

2. Enter Menu->Settings-> channel-> Channels->Satellite
Re-scan.
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DEVICE PREFERENCES
ABOUT

In this menu, you can read the information and
settings of TV.

1. Press A/V button to select what you want set.
2. Press OK button to adjust.

3. After finishing your adjustment, Press BACK button

to return to the previous menu.

DATE&TIME

Date & time

Automatic date & time - Press A/ V¥ button to
select the option then press OK button to enter
the sub-menu.

(Optional: Use network-provided time, Off)

- Manually adjusting date & time settings will

automaticall change the Automatic date & time
to OFF.

Set date - Press A/V button to select the option
then press OK button to enter the sub-menu.
Set time - Press A/V button to select the option
then press OK button to enter the sub-menu.

Set time zone - Press A/V button to select the option

then press OK button to enter the sub-menu.

Use 24-hour format - Press A/ V¥ button to select the

option then press OK button to choose ON/OFF.

TIMER

Power On Timer Type -PressA /¥ button to select the
option then press OK button to choose ON/OFF/ONCE.
Power On Timer - Press A/ ¥V button to select the

option then press OK button to enter the sub-menu.
Power Off Timer Type - Press A/ V¥ button to select

the option then press OK button to choose ON/OFF/ONCE.
Power Off Timer - Press A/V button to select the

option then press OK button to enter the sub-menu.

LANGUAGE

Language - Press A/V button to select the option
then press OK button to enter the select language.
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KEYBOARD

Picture OFF - Press A/ ¥ button to select the option then

Keyboard press OK button to choose ON/OFF.
Switch off timer - Press A /Vbutton to select the option
Current keyboard then press OK button to enter the sub-menu.

(Optional: OFF, 30 minutes, 60 minutes, 90 minutes,

120 minutes, 150 minutes, 180 minutes, 210 minutes,
240 minutes)

Manage keyboards No Signal Auto Power Off - Press A /¥ button to select
the option then press OK button to enter the sub-menu.
(Options: 5, 10, 15, 30 or 60 minutes)

Gboard Settings

Current keyboard - Press A/ V button to select the
option then press OK button to enter the sub-menu.
Gboard Settings - Press A/ V¥ button to select the

option then press OK button to enter the sub-menu.
Manage keyboards - PressA/V button to select the PICTURE
option then press OK button to enter the sub-menu.

Picture Picture

INPUTS

Inputs

Picture Mode - Press A/V button to select the option
button to enter the sub-menu. (Options: User, Standard,
Vivid, Sport, Movie, Game, Energy saving).

Inputs - Press A/ Vbutton to select the Backlight/Brightness/Contrast/Saturation/HUE/ Sharpness -
option then press OK button to enter the sub-menu. Press A /¥ button to select the option. Press « to decrease
HDMI control - Press A /¥ button to select the the parameter. Press B to increase the parameter.

option then press OK to choose ON/OFF. Gamma - Press A/ ¥ button to select the option then
Device auto power off - Press A/ V¥ button to select the press OK button to enter the sub-menu.

option then press OK button to choose ON/OFF. (Options: Dark, middle, Bright).

TV auto power on - PressA/V button to select the Color Temperature - PressA / ¥ button to select

option then press OK button to choose ON/OFF the option then press OK button to enter the sub-menu.
HDMI EDID Version - Displays EDID version. Picture format - Press A/ V¥ button to select

CEC Device List - PressA/V button to select the the option then press OK button to enter the sub-menu.
option then press OK button to enter the sub-menu. (Options: Automatic/Super zoom/4:3/Movie expand 14:9/

Movie expand 16:9/Wide screen/Full/Unscaled).
HDR - Press A/ ¥ button to select the option then press
OK button to enter the sub-menu.

POWER (Options: ON/OFF)
Power Advanced Video - Press A/ V¥ button to select
the option then press OK button to enter the sub-menu.
Slaen Timex Color Tuner - Press A/ ¥ button to select

the option then press OK button to enter the sub-menu.
11 Point White Balance Correction - Press A/ V button
to select the option then press OK button to enter the
Switch off timer sub-menu.
‘ Reset to Default - Resets all settings to the factory defaults.

Picture off

No Signal Auto Power Off

Sleep Timer - Press A/ V button to select the option
then press OK button to enter the sub-menu.
(Optional: OFF, 10 minutes, 20 minutes, 30 minutes
40 minutes, 50 minutes, 60 minutes, 90 minutes,
120 minutes)
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Sound style - Press A/ V button to select the option then
press OK button to enter the sub-menu.

(Optional: User, Standard,Vivid,Sports,Movie,Music,

News).

Balance/ Bass/ Treble - Press A/ V¥ button to select the option.

Press « to decrease the parameter.

Press B> to increase the parameter.

Sound Surround - Press A /V button to select the option
then press OK button to choose ON/OFF.

Equalizer Detail — Press A/ 'V button to select the option
then press OK button to enter the sub-menu.

Speakers - Press A /¥ button to select the option then
press OK button to enter the sub-menu.

(Optional: TV Speaker or external Audio System).

Digital Output - Press A/ V¥ button to select the option
then press OK button to enter the sub-menu.
(Optional:Auto,Bypass,PCM ,Dolby Digital Plus,Dolby Digital).
SPDIF Delay - Press A/ V button to select the option.
Press « to decrease the parameter.

Press B to increase the parameter.

Auto Volume Control - Press A/V button to select the
option then press OK button to choose ON/OFF.
Downmix Mode - Press A/V button to select the option
then press OK button to enter the sub-menu.
(Optional:Stereo,Surround).

Reset to Default — Reset all settings to the factory defaults.

STORAGE

Storage

Internal shared storage

To 6 GB

Internal shared storage - Press A/ Y button to
select the option then press OK button to enter
the sub-menu.

Removable Storage — Press A/V button to select

the option then press OK button to enter the sub-menu.

(Note: Show external devices if available).

HOME SCREEN

Home screen

In this menu, you can set channels, apps, open source
licenses.

1. Press A/V button to select what you want set.

2. Press OK button to adjust.

3. After finishing your adjustment, Press BACK button
return to the previous menu.

STORE MODE

Retail Mode

Retail mode - Press A/V button to select the
option then press OK button to choose ON/OFF.
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GOOGLE

View permissions

Searchable apps

SafeSearch filter

Block offensive words

Open source licenses

In this menu, you can set searchable apps, safe
search filter, block offensive words, open source
licenses.

1. Press A/ ¥ button to select what you want set.
2. Press OK to adjust.

3. After finishing your adjustment, press BACK
to return to the previous menu.
CHROMECASTBUILT-IN

Chromecast built-in

Open source licenses

Version number

In this menu, you can read the information and
settings of Chromecast

1. Press A/V to select what you want set.

2. Press OK to adjust.

3. After finishing your adjustment, press BACK

to return to the previous menu.

SCREEN SAVER
Screen saver

Screen saver
Batkdrap

Start now

Screen saver - Press A/ 'V to select the option then
press OK to enter the sub-menu.

(Optional: Turn screen off, Backdrop, Colors).
When to Start — Press A/V to select the
option then press OK to enter the sub-menu.
(Optional: 5, 15, 30 minutes, 1, 2 hours,).

Put device to sleep — PressA/V to select the
option then press OK to enter the sub-menu.
(Optional: 30 minutes, 1, 3, 6,12 hours, Never).
Start now — Press A/V to select the option
then press OK to enter screen saver.

LOCATION

Location

Location statu

Nao apps have requested location recently

Location status - Press A/V to select the option then
press OK to enter the sub-menu.
(Optical: Use Wi-Fi to estimate location, Off)

USAGE & DIAGNOSTICS

Usage & Diagnostics

On

Usage & diagnostics — Press A/ ¥ to select the option
then press OK to choose ON/OFF.

ACCESSIBILITY

Accessibility

Captions - Press A/V button to select the

option then press OK to enter the sub-menu.

High contrast text — Press A/V button to select the
option then press OK to choose ON/OFF.

RESET

Press OK to enter the sub-menu.
Reset-Erase everything.
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REMOTE&ACCESSORIES

ADD AND USE OF MULTI MEDIA PLAYER

TV BLE Remote

In this menu,you can pair Bluetooth devices.
1.Press the "HOME" and "LEFT" buttons at the
bottom of the remote control for 5 seconds.

2.When the LED starts to flash, release it. The remote
controller will send the pairing signal to the TV and
display the information of the remote control on
the right side of the screen.

3.Press the OK button to display the pairing.
If the paired is displayed, the connection is
successful.

4.If the couldn't pair appears, the connection fails.
Wait 30 seconds and then press the "THOME" and
"LEFT" buttons at the bottom of the remote control
for 5 seconds to repeat the previous steps.

5.Press BACK or EXIT button return to the previous
menu.

1. In the HOME interface, select the + icon in the APP
column to add the application, and click OK. Press up
and down to select the DigitalMediaPlayer application,
and click OK to add it to the HOME interface.

2. Select OK key to enter DigitIMediaPlayer and display
Video, Photo, AudioText. After inserting the usb flash drive,
you can view the corresponding files in the usb flash drive.

The menu may be different depending on when you
purchased the TV.
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Belangrijke veiligheidsvoorschriften
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Lees de handleiding aandachtig.

Bewaar de handleiding.

Controleer alle waarschuwingen.

Volg alle instructies.

Gebruik de handleiding.

Schoonmaken met alleen doek.

Blokker niet de ventilatie van het apparaat.
Installeer de apparaat volgens instructie.

Het apparaat niet in de buurt van warmte-
bronnen plaatsen. Zoals radiator, verwarming
of kaarslicht.

Beschadig het veiligheidsdoel van de stekker
niet. Als de meegeleverde stekker niet in uw
stopcontact past, raadpleeg dan een
elektricien voor vervanging.

Bescherm het netsnoer zodat er niet op kan
worden gelopen of dat het niet bekneld raakt.
In het bijzonder bij stekkers, stopcontacten en
het punt waar ze uit het apparaat komen.
Gebruik alleen hulpstukken/ accessoires die
door de fabrikant zijn gespecificeerd.

Haal de stekker van dit apparaat uit het
stopcontact tijdens onweer of als u het
gedurende langere tijd niet hebt gebruikt.
Neem contact voor onderhoud met
gekwalificeerd onderhoudspersoneel.
Onderhoud is vereist wanneer het apparaat
op enigerlei wijze is beschadigd, zoals het
netsnoer of de stekker is beschadigd, er
vloeistof is gemorst of er voorwerpen in het
apparaat zijn gevallen, het apparaat is
blootgesteld aan regen of vocht, werkt niet
normaal, of is gevallen.

De hoofdstekker wordt gebruikt om het
apparaat los te koppelen, desalniettemin staat
het apparaat nog onder stroom.

De ventilatieopeningen mogen niet worden
afgedekt met items, zoals kranten, tafelkleed,
gordijnen, enz.

Plaats geen directe warmtebronnen, zoals
brandende kaarsen, op het apparaat.

De procedure voor het weggooien van
batterijen moet op een milieuvriendelijke
manier worden uitgevoerd.

Het gebruik van het moet in een gematigde
omstandigheden plaatsvinden.

Het apparaat mag niet worden blootgesteld
aan druipende of spattende vloeistoffen en er
mogen geen met vloeistof gevulde
voorwerpen, zoals vazen, op het apparaat
worden geplaatst.

WAARSCHUWING
KANS OP ELEKTRISCHE

WAARSCHUWING: HOUD HET APPARAAT GESLOTEN
OM ELEKTRISCHE SCHOKKEN TE VOORKOMEN.
NEEM CONTACT OP MET SERVICECENTRUM INDIEN
HET APPARAAT GEREPAREERD DIENT TE WORDEN.

SCHOKKEN; NIET OPENEN

a Dit symbool dient als waarschuwing voor kans
op elektrische schokken. Dit apparaat mag enkel
door gecertificeerd personeel gerepareerd worden.

A Dit symbool is wijst de gebruiker op de
aanwezigheid van belangrijke gebruiks- of

onderhoudsinstructies in de gebruikershand-
leidingen van het apparaat.

WAARSCHUWING:

Stel dit apparaat niet bloot aan regen of vocht om
het risico op brand of elektrische schokken te
verminderen.

WAARSCHUWING:
De batterijen mogen niet worden blootgesteld aan
extreme hitte, zoals zonlicht, vuur en dergelijke.

Dit symbool geeft aan dat dit product tussen de dubbele
isolatie gevaarlijke netspanning bevat met daarbij voor
de gebruiker toegankelijke onderdelen. Onderhoud is
alleen bij identieke onderdelen te vervangen.

Het symbool op het product of de verpakking geeft aan dat dit
product niet moet worden verwijderd bij het andere
huishoudelijke afval. In plaats daarvan, het is uw
verantwoordelijkheid om te beschikken over uw afgedankte
apparatuur door het overhandigen van het aan een aangewezen
inzamelpunt voor de recycling van afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur. De gescheiden inzameling en recycling
van de afgedankte apparatuur op het tijdstip van de verwijdering
zal helpen instandhouding van de natuurlijke hulpbronnen en
ervoor te zorgen dat het wordt gerecycled op een manier die de
gezondheid van de mens en het milieu beschermt.

Voor meer informatie over waar u kunt neerzetten uit uw afval
voor recycling, gelieve contact uw lokale overheid, of waar u
uw product hebt gekocht.

NL



WAARSCHUWINGEN EN OPMERKINGEN

Dit product werkt op hoge spanning. Ga nooit op het apparaat staan, leunen of er tegen aan duwen.
Het product niet zelf uit elkaar halen. Neem voor reparaties Let hier vooral op bij kinderen.
contact op met gekwalificeerd personeel.

>N £

Stel het apparaat niet bloot aan vocht of regen en plaats geen Zet het apparaat nooit op een instabiele ondergrond. Wanneer
voorwerpen die water bevatten op het apparaat. Als er water in het apparaat valt kan dit resulteren in ernstig letsel en schade
het apparaat terecht komt kan dit defect, brand of elektrische aan het apparaat.
schokken veroorzaken.

Ris >
Steek geen voorwerpen in openingen van het apparaat, dit kan defecten Haal de stekker uit het stopcontact als u het apparaat gedurende
en elektrische schokken veroorzaken. langere tijd niet gebruikt.

Houd de ventilatieroosters in aan de achterzijde vrij, goede ventilatie Plaats het apparaat niet in direct zonlicht, in de buurt van
is essentieel voor het voorkomen van defecten. warmtebronnen of op andere apparaten die warmte afgeven
zoals DVD spelers of versterkers.

Minimum distances

Zorg ervoor dat de stroomkabel niet ingeklemd raakt onder het
apparaat of een ander zwaar voorwerp.

Als de televisie in een compartiment of een vergelijkbare
behuizing moet worden ingebouwd, moet rekening worden
gehouden met de minimale afstanden. Warmteopbouw kan de
bruikbaarheid van uw televisie verminderen.

Toch kan het gevaarlijk zijn.

Opmerking: het gebruik van apparaten moet in gematigde

Als u van plan bent het product schoon te maken, Koppel de tv los, Klimaten plaatsvinden.

gebruik zachte stof. Gebruik nooit water of chemicalién.
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BESCHRIJVING VAN DE TV

TV AANSLUITINGEN

COAXIAL out terminal.

Hoofdtelefoon terminal.

Audio&Video input terminal.

RF antenna.

LNB IN.

HDMI1 input terminal.

HDMI2 input terminal.

HDMI3 input terminal.

USB 1 & 2: sluit een USB-apparaat aan, zoals eenUSB-stick.
Cl slot.
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Gebruikersaanwijzingen

Gebruik van de afstandsbediening

2 abe
O

8w
0.

NETFLIX J & YouTube

3 def
6 mno
gwxyz

1..e
4 ghi
7pqrs

INFO GUIDE

Google Play

SOURCE

> >
1 | |
TEXT

SUBT AUDIO

Knop Omschrijving

Druk het knop om het TV aan of uit te zetten.
(HPower Trek de stekker uit het stopcontact voor een
volledig losgekoppelde tv.
Google Druk op om de Google-assistent te openen of
Assistant | een gesproken zoekopdracht te starten.
0~9 number | Druk op om een TV-zendernummer in te voeren
INFO Druk hierop om kanaalinformatie weer te geven.
Guide Druk op om de gids te openen (EPG).
(alleen in de DTV functie)
NETFLIX Druk op NETFLIX om te openen.
YouTube Druk op YouTube om te openen.
Google Play | Druk op Google Play om te openen.
Prime video | Druk op Prime video om te openen.
HOME Druk op de startpagina om te openen.
MENU Om het hoofdmenu te openen
AV Druk op door het schermmenu te navigeren.
oK Voer de geselecteerde optie in of voer de
geselecteerde bewerking uit.
Druk op om het scherm te openen of te sluiten
o in Live TV
Druk op om Instellingen in Home Launcher te
openen.
BACK Keer terug naar het vorige menu.
VOL+/VOL- | Druk op VOL+ of VOL- om het volumeaan te passen.
CH+/CH- |Druk op CH + of CH- om de zender te veranderen.
X MUTE Druk op om direct geluid aan of uit te zetten.
SOURCE Druk op om de lijst met invoerbronnen te openen.
COLOR Druk hierop om direct toegang te krijgen tot de
BUTTONS |overeenkomstige functie in de APP-service.
< ) Druk hierop om achteruit te gaan in de multimedia-
reverse) len de Timeshift-modus.
Druk hierop om af te spelen in de multimedia-
> (play)  |modus en de Timeshift-modus.
Druk hierop om snel vooruit te spoelen in de
» (forward) |vuitimedia & Timeshift.
PVR Druk om live TV op te nemen
Druk hierop om te pauzeren in de multimedia-
ll(Pause) modus en de modus Timeshift.
Druk hierop om het afspelen van multimedia,
= (stop) de modus REC & Timeshift te stoppen.
Text Druk op om de teletekstmodus te openen.
SUBT Ondertiteling openen of sluiten.
AUDIO Druk op om de DTV-audio te selecteren.
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INITIELE SETUP INVOERBRON

Volg de instructies dienovereenkomstig voor de eerste 1. De HOME-interface toont het pictogram " Input " in de

installatie. rechterbovenhoek. Druk op de toetsen A/V of €/ om het
Dit is een noodzakelijke functie voor de afstands- pictogram " Inputs " te selecteren. Druk op OK om alle
bedieningspaarcode. Nadat de code met succes is optionele invoerbronnen te openen. Druk vervolgens op

gekoppeld, hebt u toegang tot de afstandsbedieningom ~ de toetsens A/¥ om de gewenste bron te selecteren. Druk
de tv te bedienen. Houd de knoppen "HOME "en " LEFT"  uiteindelijk op de knop OK om de invoerbron te bevestigen.
tegelijkertijd gedurende 5 seconden ingedrukt. Druk
vervolgens op de knop " OK". Uiteindelijk wordt de
"TV_BLE_Remote " in de rechterbovenhoek van het
scherm weergegeven.

Inputs

2. Druk op de knop " SOURCE " op de afstandsbediening
terwijl u op de LIVE TV-bron bent of druk 2 keer op de
knop " BRON " om direct omgeleid te worden voor alle
weergegeven invoerbronnen.

v
Composite
Component
HDMIT

HDMI 2

HDMI 3

THUISCHERM

Na de eerste instelling drukt u EXIT en ga dan naar het
Thuischerm.

- o ® NAVIGEREN VAN HET SCHERMMENU

[ o e e =

De TV bevat 2 opties voor een schermmenu
- Ten eerste, open het bron Live TV. Druk vervolgens op
de "HOME" knop voor het schermmenu. Druk uiteindelijk

-y “ x5 op de €/ knop en selecteer een gewenste configuratie.
i, o e ] - Als tweede optie moet u door de HOME interface surfen
P ——— ey met de 4/»knoppen. Druk vervolgens op de MENU knop
o e - B8 - " ; en dan op OK. Tenslotte maakt u gebruik van A/¥ knoppen
: ¢Q§ i L CO T en beslist u uw gewenste aanpassing.

@ Open de Google-assistent of start een gesproken
zoekopdracht.

@ De geinstalleerde applicaties worden hier weergeven.
(Favoriete applicaties kunnen worden toegevoegd,
gewijzigd of verwijderd)

E3 Apps: Pictogram die uw geinstalleerde applicaties toont.

® On-screen Menu: Om gemakkelijk te navigeren of te
configureren.

@ Notifications: Toon de meldingen

Settings

& Take bug repon

Inputs: Icoon om een invoerbron te selecteren.
K Network&Interent: pictogram voor netwerkinstellingen
B Settings: pictogram voor de configuratie van instellingen.

Raadpleeg de volgende pagina voor meer informatie
over de instellingen
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Netwerk

1. Druk op het pictogram “ Netwerk & internet .
2. Blader door de gewenste configuratie/netwerk.
3. Druk op de OK-knop om op te slaan en terug te keren naar het vorige menu.

Network & Internet Network & Internet
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ZENDERS

Channel

Zenders - Geef het scan-submenu weer op basis van
verschillende kanaalinstallatiemodi.

Zenderinstallatiemodus - Selecteer bronnen voor
zenders op het scherm. U kunt het signaaltype selecteren.

* Antenne - Stel het signaaltype in op antenne. Wanneer
ingesteld op Antenne, kan de tv analoge en digitale
(DVBT / T2) uitzendsignalen ontvangen.

« Kabel - Stel het signaaltype in op kabel. Indien ingesteld
op Kabel, kan de TV analoge en QAM-uitzendsignalen
ontvangen

* Preferred Satellite/General Satellite — Stel het signaaltype
in op Satellite. Indien ingesteld op een satelliet, kan de
tv gewenste uitzendsignalen ontvangen.

Automatische zenderupdate

Ouderlijk toezicht - Druk op A/Y om de optie te selecteren en
druk vervolgens op de knop OK om het submenu te openen.

Audio Kanaal - Druk op A/V¥ om de optie te selecteren en
druk vervolgens op de knop OK om het submenu te openen.

Open source-licenties - Druk op A/V¥ om de optie te
selecteren en druk vervolgens op de knop OK om het submenu
te openen.

Antenne

Channel Installation Mode Channel

1.Menu->Instelling->Kanaal->Kanaalinstallatiemodus en
kies Antenne.

Channels

2. Enter Menu->instellingen->Kanaal->Kanalen.

3. Kanaalscan weergeeft ATV+DTV automatisch voor

Antenne.
Update Scan: Automatisch zoeken voor frequenties.

Handmatig Analog scan: Handmatig ATV zoekoptie.
Na het invoeren van de frequentiepunt, kun je omhoog,
omlaag of een station opzoeken.

Single RF Scan: DTV handmatig zoeken, ga links ->
rechts -> selecteer RF Channel en druk OK.

Kabel

Channel Installation Moda Channel Scan

) Anioena

1. Menu->Instelling->Kanaal->Kanaalinstallatiemodus
en selecteer kabel.
2. Enter Menu->Instelling->Kanaal->Kanalen.
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3. Druk op kanaalscan. Akado, Divan TV, Online and
Rostelecom (SPB) zijn de lokale operators. Alternatieve
zijn geadvanced, snel en volledige Scanmodes.

Single RF Scan: handmatig zoekstation.

Satellite

Channel Installation Mode Channel Installation Mode

1.Menu->Instellingen->Kanaal->Kanaalinstallatiemodus,
selecteer the preferred satellite of general satellite.

De preferred satellidg heeft een preset met satellieten van
NTV+, Tricolor and Telekarta operators.

Channels "
Satellite Re-scan

2. Enter Menu->Instellingen-> Kanaal-> Kanalen->
Satelliet Re-scan.

3. Druk op OK voor Satelliet parameter instellingen,
denk aan LNB POWER, LNB Frequency, DiSEqC Set,

22K and other parameters. Ga dan terug naar

Satellite re-scan en click rechts om voor het zoekfunctie.
Ga nu terug naar Satelliet re-scan en klik rechts voor

het zoekfunctie.

OjablutBenhissihaatle )

Satelliet toevoegen Voeg een uitzending signaal.

Manual Tu

Satelliet handmatig Tunen: handmatig zoeken
voor een TP, waarbij het toegevoegd kan worden
door satelliet toevoegen.
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Apparaat instellingen

Over

Het sub-menu bevat instellingen voor
configuratie en TV informatie.

1.Druk op A/Y voor uw gewenste selectie.
2. Druk op OK om te bevestigen.

3. Na de aanpassing, druk op BACK om naar
het sub-menu terug te keren.

DATUM&TIJD

Date & time

Automatisch datum & tijd — Druk op A/¥ om een
optie te selecteren druk dan op OK om het
sub-menu te openen.

(Optioneel: gebruik door het netwerk geleverde
tijd, Off)

- Handmatig datum&tijd instellingen aanpassen zal leiden
dat Automatische Datum & Tijd op OFF staat.

Datum instellen — Druk op A/V¥ om een optie te

TIMER

Power On Timer Type - Druk op A/¥Yom een optie te
selecteren druk dan op OK knop om ON/OFF te selecteren.
Power On Timer - Druk op A/¥Yom een optie te
selecteren druk dan op OK knop om sub-menu te openen.
Power Off Timer Type - Druk op A/ ¥ om een optie te
selecteren druk dan op OK knop om ON/OFF/ONCE

te selecteren.

Power Off Timer — Druk op A/V¥ knop om een optie te
selecteren druk dan op OK knop om sub-menu te openen.

Language - Druk op A/V¥ om een optie te selecteren
druk dan op OK knop om een taal te selecteren.

selecteren druk dan op OK knop om sub-menu te openen.

Tijd instellen — Druk op A/ ¥ om een optie te selecteren
druk dan op OK knop om sub-menu te openen.
Tijdzone instellen — Druk op A/¥Y om een optie te

selecteren druk dan op OK knop om sub-menu te openen.

24-uurs notering — Druk op A/V¥ om een optie te
selecteren en druk op OK knop om te kiezen tussen
ON/OFF.
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TOETSENBORD

Keyboard

Current keyboard

Gboard Settings

Manage keyboards

Huidige toetsenboard - Druk op A/ V¥ om een optie te

selecteren druk dan op OK knop om sub-menu te openen.

Ginstellingen - Druk op A/V¥bom een optie te

selecteren druk dan op OK knop om sub-menu te openen.

Beheer toetsenborden - Druk op A/ ¥ om een optie te

selecteren druk dan op OK knop om sub-menu te openen.

INPUTS

Inputs

Invoerbronnen - Druk op A/ V¥ om een optie te

selecteren druk dan op OK knop om sub-menu te openen.

HDMI control - Druk op A/ ¥om een optie te selecteren
druk dan op OK knop om ON/OFF te selecteren.
Device auto power off - Druk op A/ V¥ om een optie te

selecteren druk dan op OK knop om ON/OFF te selecteren.

TV auto power on - Druk op A/V¥om een optie te

selecteren druk dan op OK knop om ON/OFF te selecteren.

HDMI EDID Version - Laat de EDID versie zien.
CEC Device List - Druk op A/ ¥ om een optie te

selecteren druk dan op OK knop om sub-menu te openen.

POWER

Power

Sleep Timer

Picture off

Switch off timer

No Signal Auto Power Off

Sleep Timer - Druk op A/¥ om een optie te
selecteren druk dan op OK knop om sub-menu te
openen.

Opties: uit, 10 minuten, 20 minuten, 30 minuten,
40 minuten, 50 minuten, 60 minuten, 90 minuten,
120 minuten).

Scherm uit - Druk op A/ ¥ om een optie te selecteren
druk dan op OK knop om ON/OFF te selecteren.

Timer instellen — Druk op A/V¥Yom een optie te selecteren
druk dan op OK knop om sub-menu te openen.

(Opties: uit, 30 minuten, 60 minuten of 90 minuten,

120 minuten, 150 minuten, 180 minuten, 210 minuten,
240 minuten).

Instellen scherm sluiten -Druk op A/ V¥ om een optie te
selecteren druk dan op OK knop om sub-menu te openen.
(Opties: 5, 10, 15, 30 or 60 minuten)

PICTURE

Picture Picture

Schermmodus - Druk op A/ ¥ om een optie te selecteren
druk dan op OK knop om sub-menu te openen.

(Opties: User, Standard, Vivid, Sport, Movie, Game,

Energy saving).
Achtergrond/Helderheid/Contrast/Saturatie/HUE/Scherpte -
Druk op A/ V¥ om de keuze te selecteren. Druk op €om
parameter te verlagen. Druk op®» om parameter te verhogen.
Gamma - Druk op A/ ¥ om een optie te selecteren druk

dan op OK knop om sub-menu te openen.

(Opties: Dark, middle, Bright).

Kleurtempratuur - Druk op A/ ¥ om een optie te selecteren
druk dan op OK knop om sub-menu te openen.
Schermformaat - Druk op A /¥ om een optie te selecteren
druk dan op OK knop om sub-menu te openen.

(Opties: Automatic/Super zoom/4:3/Movie expand 14:9/
Movie expand 16:9/Wide screen/Full/Unscaled).

HDR - Druk op A /¥ om een optie te selecteren

druk dan op OK knop om sub-menu te openen.

(Opties: ON/OFF).

Geavanceerde Video - Druk op A/ ¥ om een optie te
selecteren druk dan op OK knop om sub-menu te openen.
Kleur Tuner - Druk op A/ V¥ om een optie te selecteren

druk dan op OK knop om sub-menu te openen.

11 Point White Balance Correction — Druk op A/ V¥ om een
optie te selecteren druk dan op OK knop om sub-menu

te openen

Fabrieksinstellingen - Reset alle instellingen naar
fabrieksinstellingen.
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GELUID HOME SCREEN

Home screen

Sound style - Druk op A/¥ om een optie te selecteren
druk dan op OK om sub-menu te openen.

(Opties: User, Standard,Vivid,Sports,Movie,Music, News).
Balance/ Bass/ Treble - Druk op A/V om een optie te
selecteren. Druk op A/V knop om de keuze te selecteren.

Druk op<€om parameter te verlagen. Druk opP»om parameter !n dit menu, kunt u kanalen, apps en
te verhogen. invoerbronnen configuren.
Surroundsound - Press A /¥ button to select the option 1. Druk opA/Y om voor uw gewenste selectie.

then press OK to ChOOSG ON/OFF. 2. Druk Op OK VOOr aanpaSS|ngen

Equalizer Details- Druk op A/V¥om een optie te selecteren 3. Na de aanpassing druk op BACK om naar het
druk dan op OK om sub-menu te openen. ’

Speakers — Druk op A/V om een optie te selecteren submenu te gaan.

druk dan op OK om sub-menu te openen.

(Optional: TV Speaker or external Audio System).

Digitaal Output - Druk op A/ Y om een optie te

selecteren druk dan op OK om sub-menu te openen. STORE MODE

(Optional:Auto,Bypass,PCM ,Dolby Digital Plus,Dolby Digital).
SPDIF Delay - Druk op A/¥om een optie te selecteren. Retail Mode
Druk op<€om parameter te verlagen.

Druk op» om parameter te verhogen.

Automatische Volume Controle - Druk op A/ V¥ om een
optie te selecteren druk dan op OK om ON/OFFte selecteren.
Downmix Mode- Druk op A/V¥om een optie te selecteren
druk dan op OK om sub-menu te openen.

(Opties:Stereo,Surround). Retail mode - Druk op A/¥om een optie te

Reset naar fabriekinstelling - Reset alle instellingen selecteren druk dan op OK knop om ON/OFF
naar fabrieksinstellingen.
te selecteren.

OPSLAG

Storage

Internal shared storage

To 6 GB

Interne gedeelde opslag - Druk op A/¥om een optie te
selecteren druk dan op OK om sub-menu te openen
Vervangbaar opslag - Druk op A/¥ om een optie te
selecteren druk dan op OK knop om sub-menu te openen
(Opmerking: toont externe apparaten indien beschikbaar).
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GOOGLE

View permissions

Searchable apps

SafeSearch filter

Block offensive words

Open source licenses

Dit menu voorziet configuraties als standaard apps
en veiligzoekopties. Hierdoor kunt beledigende en
kwetsbaar content blokkeren.

1. Druk op A/ V¥ voor te selecteren.

2. Druk op OK voor het aan te passen.

3. Na aanpassing, druk op BACK om naar het sub-
menu terug te keren.

CHROMECASTBUILT-IN

Chromecast built-in

Open source licenses

Version number

Dit menu voorziet u opties om te kunnen
informeren en Chromecast te configureren.

1. Druk op A/¥ voor de gewenste selctie.

2. Druk op OK voor het aan te passen.

3. Na aanpassing, druk op BACK om naar het sub-
menu terug te keren.

SCREEN SAVER
Screen saver

Screen saver
Batkdrap

Start now

Screen saver - Druk op A/V¥om een optie te
selecteren druk dan op OK knop om sub-menu

te openen.

When to Start — Druk op A/V¥om een optie te
selecteren druk dan op OK om sub-menu te openen.
(Opties: 5, 15, 30 minuten, 1, 2 uur).

Plan stans-by — Druk op A/¥ om een optie te
selecteren druk dan op OK om sub-menu te openen.
(Opties: 30 minuten, 1, 3, 6,12 uren, Nooit).

Start now — Druk op A/Yom een optie te selecteren
Dan druk op OK om de screen saver te activeren.

LOCATIE

Location

Location statu

Nao apps have requested location recently

Location status - Druk op A/V¥om een optie te
selecteren druk dan op OK om sub-menu te openen.
(Optical: Use Wi-Fi to estimate location, Off)

GEBRUIK & DIAGNOSTIEK

Usage & Diagnostics

On

Usage & diagnostics - Druk op A/Y om een optie te
selecteren druk dan op OK knop om ON/OFF te selecteren

TOEGANKELIJKHEID

Accessibility

Hoofdletters - Druk op A/¥ om een optie te

selecteren druk dan op OK knop om sub-menu te openen.
High contrast text — Druk op A/V¥ om een optie te
selecteren druk dan op OK knop om ON/OFF te selecteren.

RESET

Druk op OK knop om sub-menu te openen.
Met reset wordt alle instellingen naar fabriek
instellingen gezet.
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AFSTANDSBEDIENING&ACCESOIRES

GEBRUIK VAN MULTI MEDIA PLAYER

In dit menu kunt u Bluetooth-apparaten koppelen.

1.Druk 5 seconden op de "HOME" - en "LEFT" -
knoppen op de afstandsbediening.

2. Wanneer de LED het koppelingssignaal naar
de tv stuurt, dan geeft de informatie van de
afstandsbediening aan de rechterkant van het
scherm weer.

3. Druk op de knop OK om de koppeling weer te
geven. Als de koppeling wordt weergegeven, is
de verbinding tot stand gebracht.

4. Als de afstandsbediening niet kon koppelen,
wacht u 30 seconden en drukt u vervolgens

5 seconden op de knoppen "HOME" en "LEFT"
op de afstandsbediening om de vorige stappen
te herhalen.

5. Druk op de knop BACK of EXIT om terug te
keren naar het vorige menu.

1. Selecteer in de HOME-interface het + -pictogram in
de APP-kolom om de toepassing toe te voegen en klik
op OK. Druk omhoog en omlaag om de toepassing
MultiMediaPlayer te selecteren en klik op OK om deze
aan de HOME-interface toe te voegen

Playback

Video

Selecteer OK om MultiMediaPlayer te openen en video,
foto, audio weer te geven. Nadat u de usb falsh-drive
hebt geplaatst, kunt u de bijbehorende bestanden

op de usb-flashdrive bekijken.

NL



SPECIFICATIONS

HDMI INPUT

Mode Resolution Horizontal Frequency | Vertical Frequency

(KHz) (Hz)
480i 720 x480i 15.73 59.94/60
576i 720x 576i 15.63 50
480p 720 x480p 31.47 59.94/60
576p 720x 576p 31.26 50
720p 1280 x 720p 37.50 50

44.96 59.94/60
1080i 1920 x 1080i 28.13 50

33.75 59.94/60
1080p 1920 x 1080p 56.25 50

67.5 59.94/60

COMPONENT VIDEO (YPbPr) INPUT

Horizontal Frequency | Vertical Frequenc
Mode Resolution 9 y 9 y
(KHz) (Hz2)
480i 720 x480i 15.73 59.94/60
576i 720 x 576i 15.63 50
480p 720 x480p 31.47 59.94/60
576p 720x 576p 31.26 50
720p 1280 x 720p 37.50 50
44.96 59.94/60
1080i 1920 x 1080i 28.13 50
33.75 59.94/60
1080p 1920 x 1080p 56.25 50
67.5 59.94/60

Due to continuous product development, specifications are continuously adjusted without prior notice.
Door de voortdurende ontwikkeling van onze producten kan in een andere specificatie resulteren.
Aufgrund der kontinuierlichen Produktentwicklung werden die Spezifikationen ohne vorherige
Ankiindigung kontinuierlich angepasst.

En raison du développement continu du produit, les spécifications sont continuellement ajustées

sans préavis.
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